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¥l Introduccién

LCN = PERFECCION EN DOMOTICA E INMOTICA

Desde 1992 ICN safisface las exigen-
cias de los modemos sistemas de control
automatizado de edificios. Gracias a su
control inteligente, LCN contribuye al ahor
ro de energia y costos . En la actualidad,
los productos LCN también se distribuyen
fuera de Europa, en particular en Norte
América, América del surOriente Medio
y Asia.

Por medio de las posibilidades técnicas del
producto, la capacidad de desarrollo de
su fundador v la flexibilidad de la empre-
sa, ISSENDORFF KG ha establecido nue-
vos parametros en el sector de la domética
e inmdtica, los mismos que hasta la fecha
se mantienen vigentes.

La cercania al cliente, el contacto personal,
la responsabilidad y la canalizacion para
la répida adopcién de decisiones son para
nosotros requisitos fundamentales para sa-
fisfacer las necesidades del cliente.

LCN goza de la reputacion de ser uno de
los sistemas de bus mas importantes en los
paises de lengua alemana y ha consegui-
do acreditarse como fal en miliiples y exi-
gentes proyectos desde su introduccion en
el mercado.

LCN se caracteriza por un concepto bé-
sico claro y comprensible, su capacidad
de rendimiento, su fiabilidad y sus ventajas
de manejo junfo a una afractiva relacion
calidad-precio.

Con la comercializacién de LICN, la em-
presa ISSENDORFF KG ofrece un sistema
que se adecua perfectamente a edifico-
ciones de cualquier envergodura gracias
a su ventaja en costes, su claridad concep-
tual v su perdurabilidad en el tiempo. Ya
sea en al drea de la vivienda, el comer-
cio, las actividades de tiempo libre o la
industria: con LCN habré dado hoy el salto

hacia el mafiana.
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la técnica ha realizado avances espectacu-
lares en las Gltimas décadas en los &mbitos
de la construccién de viviendas y edificios
funcionales. Desde la cubierta externa hasfa
la instalacién de calefaccion se han produ-
cido docenas de innovadores avances que
hacen més segura y confortable la esfancia
y existencia en los edificios. No obstante,
la insfalacion eléctrica para el control de
interruptores y lamparas sigue reguléndose
actualmente como se hacia hace mas de
100 afios. Una situacion cuyo cambio es,
con fodo, inminente. Los requisitos cada vez
mas altos en materia de seguridad, proyec-
fos cada vez més sencillos y flexibles, mayor
eficiencia y comodidad, asf como el ahorro
en costes y energia van a exigir tecnologias
modernas y nuevas soluciones en la técnica
de insfalaciones eléctricas.

Van a ser la domética e inmética las que
permitan esa evolucion, y precisamente en
ese sector LCN fiene el crédito de ser uno
de los sistemas lideres en el mundo. LCN
aporta incontables ventajas como sistema de
bus. Reconoce a las personas auforizadas
para el acceso a propiedades en la misma
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enfrada y, a continuacién, abre la puerta
de forma fotalmente automética. LCN confi-
gura por la farde el timbre de la puerta en
funcién”silencioso”para que las visitas no des-
pierfen a los nifics. Regula todos los puntos
de iluminacién de la casa automaticamente
en el nivel de luminosidad determinado, con-
frola el edificio también durante la ausencia
de los inquilinos, se ocupa del riego artificial
de los jardines y de muchos ofros aspectos
mas. Con LCN resulta sencillo y rapido lle-
var a cabo todas las operaciones y controles
imaginables. El objefivo es el aumento de la
seguridad y la comodidad v la reduccién de
los costos mediante una éptima relacion con
la energia. Y es que LCN es un sistema en
todo momento adaptable al combio de las
necesidades del cliente. Con LCN los edifi-
cios se encuentran ya hoy preparados para
afrontar los retos del mafiana.

la presente documentacion le transmite un
resumen general del sislema LCN, de sus
beneficios y posibles aplicaciones. Represen-
fa por consiguiente la base para un empleo
adecuado v, con ello, eficaz de esta tecno-
logia.



CONTROL DE ILUMINACION

Con LCN se pueden confrolar todas las
luces en funcién de las exigencias mas va-
riadas. Por ejemplo, es posible encender
la iluminacién exterior, de pasillos y bafos
de forma automdtica. En una oficina, tie-
ne sentido un régimen bajo de la luz que
permita adapfar aufomdticamente la ilumi-
nacién a la luz natural y lo encienda tan
solo en presencia de personas. Una vez
que la dltima persona ha abandonado la
esfancia, LCN no olvidard apagar la luz,
lo que supone una confribucién directa al
ahorro energéfico. LCN puede resolver de
forma fotalmente automatica y fiable casi
fodas las tareas que hasta ahora eran una
ocupacién propia de los inquilinos o usua-
rios de una vivienda concreta.

ESCENAS Y AMBIENTES

Con las funciones de regulaciéon de
escenas sustentadas de forma estédndar
por LCN se puede generar cualquier tipo
de atmésfera con ambientes luminosos
mediante el simple accionamiento de un
pulsador o de forma totalmente automati-
ca. la escena ,television” del sistema LCN
configura, por ejemplo, la luz de salén en

el 50% mientras difumina discretamente la
iluminacion de la cocina y el guardarropa.
la escena fiesta”, por su parte, regula la
iluminacion de casa y alrededores segin
el gusfo personal de cada uno. Ademds,
el inferruptor de panico puede generar, en
caso de necesidad, una escena luminosa
determinada y proteger, de ese modo, un
edificio de la irrupcion de delincuentes.




Ejemplos de aplicaciones

SOMBREADO

las persianas y los foldos autométicos
forman ya parte del equipamiento con-
vencional de muchas viviendas y edificios
funcionales. Sin embargo, esfos Gltimos se
siguen manejando hoy todavia de forma
convencional, si bien, precisamente en
esfe dmbito, un accionamiento mas infeli-
gente conllevaria grandes ventajas.

Con LCN se suben y bajan las persianas
enrollables o demas persianas por medio
de un pulsador o control remoto en funcién
de la irradiacion solar, la hora del dia y la
velocidad de viento. En ausencia de los
inquilinos el control puede accionarse tam-
bién de forma automdtica para simular la
presencia de personas.

CONTROLES CENTRALIZADOS

En el sisema LCN se puede conectar o
afenuar cada disposifivo consumidor des-
de cualquier posicién, ya sea mediante el
accionamiento de un interruptor o un man-
do a distancia, a través del ordenador o
fambién de forma totalmente automdtica
como resuliado de determinados eventos.
El control se puede efectuar de forma indi-
vidualizada o por grupos. Asi, cuando se
abandone la casa es posible desconectar
y dejar sin fension zonas completas ac-
cionando un Unico pulsador. Con ello, los
inquilinos se aseguran de que tanto su co-
cina como plancha eléctrica estén desco-
necfadas, de que también el televisor de
los nifios lo esté durante la noche, todas las
persianas se encueniran bajas vy el proble-
ma de la confaminacién electromagnética
eliminada.
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CLIMATIZACION

Reduccion automdtica del consumo
nocturno

LCN estd en condiciones de hacerse car-
go del control de la instalacién infegral de
calefaccion, ventilacién y aire acondicio-
nado. los sensores de femperatura se en-
cargan de confrolar en todo momento la
femperatura ambiente actual y regulan el
clima de la casa de acuerdo con los requi-
sitos del usuario. Para chorrar energia v,
de ese modo, gastos de calefaccion, LCN
puede reducir la temperatura durante la no-
che de acuerdo a las necesidades o inclu-
so desconectar totalmente la calefaccion.

Enfriamiento nocturno pasivo

LCN confrola de forma permanente las
femperaturas exterior y ambiente de cada
instante. Reconoce las diferencias de fem-
peratura y posibilita asi el enfriamiento de
edificios en las noches de verano, siempre
que se dispongan de los dispositivos
consfructivos apropiados. Esto permite me-

jorar la comodidad vy reduce a la vez los
gostos de climatizacion. Si la tfemperatura
ambiente supera por la noche la fempero-
tura exterior medida por el sistema, LCN
asi lo detecta. Por medio del accionamien-
to de hojas basculantes, ventanas o lucer-
narios se induce automaticamente el enfria-
miento nocturno del edificio.

CONTROL REMOTO

los moédulos LCN son accionables a di-
stancia. Con los controles remotos LCN
desarrollados para esfe propésito se pue-
den activar todas las funciones LCN. Ya
se frate del encendido o la atenuacion de
la luz, de subir o bajar las persianas, de
abrir o cerrar las puertas de enfrada, de
verificar la autorizacién de acceso, efc.,
todo ello se podréd llevar a cabo desde
la distancia y de la forma mas comoda.
Adicionalmente, es posible dotar a los con-
froles remotos de un cédigo para permitir
el acceso a determinadas funciones solo a
personas concrefas. El pequefio y ergonéd-
mico fransmisor infrarrojo LCN se adapta,
ademds, a cualquier llavero.
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SEGURIDAD

Vigilancia de ventanas y puertas

Con la infervencion del sistema LCN se pue-
de prescindir de los disposifivos de alarma
convencionales. LCN vigila todas las pu-
erfas y ventanas de una casa y reacciona
ante cualquier infruso de fotal acuerdo con
las previsiones de los inquilinos. Parale-
lamente, es posible alarmar a la policia
con el accionamiento inmediato de la ilu-
minacion en todo el edificio y la activacion
de la sirena de alarma en la cubierta. LCN
no conoce limites a la creatividad.

Vigilancia de recintos

Mediante el empleo de detectores de mo-
vimientos de pasivo infrarrojo (PIR), LCN
defecta en fodo momenfo el estado de
ocupaciéon de una habifacion concreta
puede asi emplearse de forma fotalmente
automdtica para fareas de confrol luminico

Ejemplos de aplicaciones

o de vigilancia. LCN regula o enciende
automdticamente la iluminacién, la ventila-
cién u ofros dispositivos en funcion de la
presencia de personas, o avisa cuando
alguien sin auforizacion accede a un re-
cinfo.

Controles de acceso

LCN dispone de diversas posibilidades
para configurar sistemas de acceso ele-
mentales en viviendas particulares, pero
fambién sistemas de mayor rendimienfo
para el control del tiempo vy la seguridad
en aplicaciones industriales. El sistema
LCN identifica a las personas por medio
de una farjeta magnética en formato de
farjeta de crédito, como llavero, o a través
de un mando a distancia codificable. En
funcion de si el codigo coincide con los
datos almacenados en el sistema, LCN
abrird  aufomdticamente la cerradura o
denegard el acceso. Cada médulo LCN
estd en condiciones de efectuar de forma
auténoma el examen de diferentes codigos
de acceso. Para conseguir funciones de vi-
gilancia mas extensas, LCN es susceptible
de refuerzo mediante un sistema de control
de acceso centralizado y operativo a fro-
vés de PC. Con ello se abarca asimismo
lar totalidad de movimientos, lo que permite
la obtencién de valiosas notificaciones en
caso de abusos.




VISUALIZACION

Vigilancia de ventanas y puertas

Cualquier sistema LCN puede confrolarse
y vigilarse de forma simple y efecfiva. De-
pendiendo de las dimensiones vy la com-
plejidad del sistema en cuesfién, y con las
exigencias correspondientes del constructor
y los usuarios, se ofrecen diferentes posibi-
lidades para aplicaciones diversas con las
que configurar un sisfema LCN y, de ese
modo, poder manejarlo.

Indicadores LED en teclados y paneles

los feclados disponen con frecuencia de
diodos luminosos integrados para indicar
el estado de los dispositivos consumidores.
Por ejemplo, un diodo LED muestra me-
diante su parpadeo, cuando se abandona
una casa, que en algin sitio de la vivienda
sigue encendida una lémpara o que se ha
olvidado cerrar una ventana en la planta
superior. Los valores nominales del régimen
de calefaccion o cualquier ofro fipo de es-
tado también se pueden mostrar en el siste-
ma LCN mediante diodos luminosos.

Para la visualizacién de los estados actu-
ales de sensores y actuadores se pueden
instalar en LCN tombién paneles individu-
ales y funcionales de manejo y control.
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Ejemplos de aplicaciones IIdﬂ'

Pantallas de pulsadores

Como complemento a las opciones de
visualizacién con LED, también es posible
mostrar y controlar situociones més com-
plejas, en un espacio como el de un in-
terrupfor de luz convencional, como, por
ejemplo, la temperatura o luminosidad en
forma de texto en una panfalla LCD. Es-
tas pantallas disponen adicionalmente de
pulsadores infegrados con los que se pu-
ede reaccionar con rapidez y comodidad
a hechos y circunstancias definidos.

Pantallas téctiles y visualizacion via PC

Con las panfallas téctiles es posible visua-
lizar, vigilar y confrolar de forma integral
un edificio en un punto central. Mediante
contfacto con la pantalla, el usuario puede
navegar por las diferentes habifaciones
o planfas vy, de ese modo, accionar cual-
quier dispositivo del sistema LCN 'y mostrar
y supervisar deferminados estados, como
por ejemplo la femperatura ambiente ac-
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tual. Con la pantalla tactil también es po-
sible configurar sin dificuliades procesos
y funciones controlados por tiempo. Para
aplicaciones més ambiciosas se dispone
de sistemas de visualizacién de mayor co-
pacidad operados por medio de PC.

Nofificacién por SMS vy correo electrénico

Durante los perfodos de ausencia, LCN le
informa, de acuerdo con sus deseos, so-
bre aconfecimientos y hechos especiales
ocurridos en el edificio. Si, por ejemplo,
se abre una puerta o ventana de manera
inesperada o exisfe riesgo de apagado de
la calefaccion o de dafios por heladas,
el sistema informa al usuario directamente
y sin retraso por medio de SMS o correo
electrénico, ol margen del lugar en el que
este se encuentre.
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CONVINCENTE

los sistemas de confrol automatizado de
edificios aumentan la seguridad y comodi-
dad y confribuyen al ahorro de energia vy,
con ello, a reducir los gastos.

En la actualidad se ofrecen miltiples y
diferentes sistemas de domética e inmofi-
ca. Algunos fabricantes se concentran en
aplicaciones especificas, como el control
luminico o de persianas, mientras que ofros
prefieren orientarse hacia dmbitos de apli-
cacién mas amplios. Entre los principales
criferios de seleccién de los diferentes sis-
temas de bus de la inmética figuran sobre
fodo caracteristicas como la posibilidad de
instalacién y ampliacion sencillas, la plani-
ficacion simple, unos costes de instalacion
accesibles, la fiabilidad y resistencia, la
rapidez, compatibilidad y flexibilidad en
el empleo con productos, sistemas y op-
ciones de aplicacion externos.
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Precisamente por esas cualidades basicas
de la domética e inmética apuesta LCN
al ofrecer una solucién abierta vy flexible,
madura conceptualmente, eficaz, econé-
mica y perdurable en el fiempo. Desde
su aparicion, LCN mantiene la prefension
de ser un sisfema novedoso, pero a la vez
comprensible y fransparente. LCN apro-
vecha, por un lado, de la instalacién eléc-
frica convencional manteniéndose asi en
el ambito profesional del instalador, pero
sin hacer concesiones en relacién con las
posibilidades de rendimiento, instalacion y
aplicacién. Son esfas cualidades las que
actualmente caracterizan al sistema L[CN
y las que le permiten distanciarse de la
competencia.

En las paginas que siguen se comenfan
de forma pormenorizada las diferentes co-
racterfsficas y opciones de aplicacion de

LCN.




NOVEDOSO

El sistema de control automatizado de edi-
ficios LCN convence por su homogenei-
dad, transparencia y concepcién modular
en construcciones de todo tamafio y com-

plejidad.

los proyectos de menor envergadura tam-
bién se ejecutan de modo econdmico y
eficiente, igual que los mas ambiciosos del
sector industrial, comercial y administrafi-
vOo.

En LCN, como sistema descentralizado, se
produce una disfribucion de la inteligencia
en el edificio y los diversos componentes
pueden adoptar decisiones y efectuar pro-
cesamienfos de datos en el lugar que ocu-
pen. Asf resulia posible registrar y procesar
localmente valores de sensores y activar y
ejecutar cualquier fipo de accion directa-
mente en el lugar. Con ello se incrementa
el tiempo de reaccién del sistema y se de-
scarga la actividad del bus.

FLEXIBLE

Cracias a la flexibilidad de LCN también
se pueden safisfacer los deseos de los
consfrucfores, proyecfistas o instaladores
mas exigentes. No hay apenas limites a
la creatividad del cliente. LCN posibilita la
ejecucion de miltiples sistemas de domoti-
ca e inmética mediante unos pocos com-
ponentes. LCN encuentra aplicacién tanto
en el mas sencillo bus de instalacién para
el propio hogar como en el sistema de bus
de altas prestaciones propio de instala-
ciones industriales y deportivas. Con su
estructura flexible, LCN esté configurado
para la conexién a sistemas externos, y se
encuentra ya actualmente preparado para
aplicaciones futuras vy la incorporacion de
posteriores innovaciones.

Por todo ello, LCN es un sistema abierto
en relacion a sus mlltiples dreas de uso y
aplicacién, sus ampliaciones y desarrollos
venideros y su inferrelacion con sistemas vy
componentes externos.




LCN RN
e

SIMPLE DE BAJO COSTE

LCN solo requiere un cable adicional  Gracias a la multifuncionalidad de los mé-
para la fransferencia de datos como parte  dulos de bus LCN, se requieren muchos
componenfe de la instalacién eléctrica  menos grupos constructivos en compara-
convencional.  Por consiguiente, LCN  cién con ofros sistemas. Como consecuen-
no precisa la instalacion de un cable  cia de ello, se consigue un nofable ahorro
conductor de bus y de un suminisito  de cosfes en las fases de planificacion y
eléctrico separados. De ese modo, se hace  ejecucién. Junto a un potente microprocesa-
posible la instalacion del bus LCN alavez  dory las inferfaces de sensores, la mayoria
que el resto de la insfalacion del edificioy  de los médulos LCN disponen también de
se evitan asi gastos suplementarios. salidas de actuadores. De esa manera, el

sislema LCN se adapfa al edificio y a las
la simplicidad y fransparencia fueron  exigencias del constructory los usuarios. Ya
requisitos cenfrales en el desarrollo técnico  se frafe de activar, atenuar la luz, calentar
de LCN. Cada médulo de bus LCN estéd o enfriar, feledirigir, calcular o supervisar, o
concebido para su funcionamienfo auténo-  se frate de controles temporales o secuen-
mo y dispone de plena ,inteligencia”.  ciales, del reconocimiento de caidas de |
Ello permite un uso excepcionalmente  fensién o conexiones logicas, los médulos
flexible y evita la compra posterior de  LCN dominan casi todas las funciones imo-
componentes  adicionales  caros y  ginables. Solo habré que activarlas, si se

especializados. persigue una funcién concreta. El empleo
sumamente simple de LCN reduce tanfo
la  heramienta de  programacion,  los costes de acceso al sistema, de plani-

igualmente simple y clara, también hace  ficacién y adquisicién como los futuros de
accesible a los principiantes la puesta en  mantenimiento y servicio del edificio.
funcionamiento de sistemas sencillos de

forma répida y sin complicaciones.




EFICIENTE Y FIABLE

En funcién de su estructura modular, LCN
puede seguir aplicandose tanto a construc-
ciones de pequefia envergadura como a
grandes complejos constructivos casi sin
limitacién  alguna. Las instalaciones de
LCN ya existenfes son suscepfibles de am-
pliacién o conexién a sistemas ajenos sin
el menor inconveniente, si asf se requiere.
Con ese propésito, LCN ofrece potfentes
medios auxiliares que permiten responder
a las diferentes exigencias de constructores
Yy usuarios.

Especialmente en las grandes insfalaciones,
la velocidad de fransmision de datos de un
sisema de confrol tiene una imporfancia
decisivo. Incluso el nivel de bus més bajo,
LCN procesa hasta 100 felegramas por
segundo. Entre los diferentes segmentos de
bus se pueden transmitir hasta un méximo

de 10.000 telegramas por segundo. El
bus LCN safisface de ese modo las més
altas exigencias en materia de capacidad
de transmisién de los buses de instalacion.
Esa superioridad en rendimiento ha sido
fambién uno de los motivos principales
para la eleccion de LCN como sisfema de
control para edificios en la MAIN TOVVER
de Francfort (véanse referencias, pagina

21).

LCN es, al mismo fiempo, particularmente
inmune a las interferencias y, por ello, fi-
able. En el desarrollo de LCN y su pro-
focolo de fransferencia se prestd especial
afencién a la limitacion de las consecuen-
cias como resuliado de la influencia del
enforno. LCN supera con creces la cate-
goria industrial més alta de resistencia a
las inferferencias.




PERDURABLE EN EL TIEMPO

Los componentes de LCN cumplen los requi-
sitos de calidad mas altos y estén sometidos
a un desarrollo permanente. De ese modo,
se hace posible tener en cuenta en todo mo-
mento las exigencias del mercado. Gracias
a la estructura flexible de los telegramas
LCN, los médulos son capaces de fransmi-
fir informacién y funciones estructuradas de
diferentes modos, y también las que todavia
no son previsibles actualmente. Es posible re-
definir el formato de datos para nuevas fun-
ciones sin por ello perder la compatibilidad
con los grupos constructivos anteriores. Con
LCN los edificios ya estan hoy preparados
para afrontar los retos del mafiana.

ECONOMICO

Junfo a cualidades ventajosas como multi-
funcionalidad, flexibilidad, rendimiento v
fransparencia, LCN es considerado un sisfe-
ma de control automatizado de edificios ex-
tremadamente econémico. Por fanto, ahorra
costes tanfo hoy como en el futuro.




Mediante el convincente concepto de LCN
resulia posible satisfacer ampliamente las
necesidades de tfodos los interesados.
Todos se benefician, desde el proyectista
hasta el cliente final.

Usuarios y constructores

Junto a una funcionalidad casi inagotable,
fanto el usuario como el consfructor se
benefician de la gran variedad de posi-
bilidades, la fransparencia v la influencia
directa que mantienen sobre su sistema
LCN. Son caracteristicas que incrementan
la seguridad, la comodidad y reducen si-
multéneamente el consumo de energia v,

con ello, de costes.

Instaladores

El instalador esté en condiciones, gracias al
sistema LCN, de satisfacer los deseos més

BENEFICIOSO PARA TODOS

exigentes del constructor. los bajos cos-
tes de acceso al sistema vy el escaso fiem-
po necesario para familiarizarse con él, el
sencillo esfuerzo de programacion, la fécil
instalacion y los bajos costes de manteni-
mienfo permifen al instalador ofrecer un
sistema superior a un precio afractivo.

Proyectistas especializados

También el proyectista especializado se
beneficia de un concepto bésico compren-
sible, claro y orientado al futuro. Dispone
de un amplio margen de planificacion y
puede as solucionar las tareas més diver-
sas denfro de un sistema que no le pone
corfapisas en su libertad creativa, ni ahora
ni en el futuro. Con ello resulia posible ofre-
cer ambiciosas tareas de asesoramiento y
planificacién en una relacion calidad,/pre-
cio éptima.
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EXPERIENCIAS

Hasta la fecha, el sistema de gestion cen-
tralizada de edificios LCN se ha instalado
con éxito en més de 5.000 construcciones
de diferente finalidad y complejidad. Y
LCN ha conseguido satisfacer a clientes
exigentes procedentes de los mas diversos
sectores. las ophcociones previas com-
prenden desde la instalacion en pisos y
viviendas unifamiliares, hasta en plantas
comerciales e industriales, instituciones
académicas, edificios  administrativos y
publicos, instalaciones deportivas y de
ocio, cenfros de esparcimiento y de cele-
bracién de eventos, pabellones de ferias y
exposiciones, hospitales y residencias de
la tercera edad, edificios de hosteleria y
gastronomia e incluso en iglesias y edifica-
ciones de promotores eclesiésficos.

INSTALACION EN VIVIENDAS

Edificio de viviendas en el lago Consfanza

En el caso de este edificio de viviendas,
comodamente equipado, se llevd a cabo
con LCN un proyecto de atractiva ilumina-
ciébn moderna, con funciones de atenuo-

cion de luz y de escenas luminosas en
funcién de la luminosidad externa. Cada
esfancia dispone de control de femperatu-
ra y de contactos en todas las ventanas y
puertas para la regulacién de la calefacci-
6n, que también permite la activacién por
control remoto a través del teléfono. Todas
las persianas automaticas son accionables
con LCN, asi como de forma manual. El
accionamiento de todas las funciones se
efecta por medio de un panel de confrol.
También la supervision y confrol de fomo-
corrientes y luces externas, de la puerta del
goraje y el congelador se realiza con el

bus LCN.
Edificio de viviendas en Birglen (Suizal

En medio de una incomparable naturale-
za monfafiosa se encuentra este edificio
combinado de viviendas, salas para con-
ferencias y negocios con unas vistas formi-
dables. En lo sustancial, LCN se encarga
aqui del confrol automético de las persio-
nas y de parte de la iluminacion. El com-
plejo de viviendas y el edificio anexo de
negocios estan unidos por medio de fibra
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6pfica. El control multifuncional del comple-
jo en persianas y luz ofrece al usuario una
comodidad inusual hasta la fecha.

INSTALACION EN PISOS

Proyecto de edificio de viviendas ,Woh-
nen an der Mole”, Westhafen, Francfort

Estas lujosas unidades residenciales han
sido equipadas con las funciones bésicas
para el control de iluminacion y persianas.
En el centro del edificio se encuentra una
amplia visualizacién de la consfruccion. En
las unidades se regula la temperatura de
las diferentes estancias a través de LCN. La
supervision del sombreado se lleva a cabo
mediante sensores luminosos en funcién de
las condiciones de luz externas. Para un
enfriamiento nocturno eficiente se abren o
cierran las tapas de la insfalacion central
de ventilacién directamente a través del
bus LCN. Algunos inquilinos tienen acceso
directo a su residencia a través del teléfono
movil, y un médem instalado en la casa
permite la fransmision de todas las nofifica-
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ciones sobre la visualizacion y el manejo
de la instalacion. Basta un simple clic del
ratén para poner en funcién la instalacién
de alarma o, por ejemplo, encender la
calefaccion. Todas las funciones descritas
se pueden confrolar cémodamente con un
mando a distancia o fambién por medio
de una pantalla tactil.

Residencia para la tercera edad “Krumb-
holzblick”, Bamberg

En este complejo residencial tiene lugar a
través de LCN un control luminico integral
de las diferentes viviendas, asi como una
supervision infeligente de la calefaccion.
Como caracteristica destacada cabe men-
cionar el timbre de alarma para los enfer
meras de fodos los inquilinos por medio de
LCN. Lo visualizacién en la dependencia
del conserie del complejo residencial per
mite un control y una supervision simp|es
y cenfralizados del centro. Precisamente

aqui safisfizo LCN las altas exigencias del
promotor gracias a sus variadas opciones
de configuracién y programacion.




EDIFICIO FUNCIONAL

Colegio de médicos, Berlin

En el Colegio de médicos de Berlin se
instald una luminaria RGB, expresamente
desarrollada para este proyecto, de la
empresa Semperlux en colaboracion con
la empresa ISSENDORFF KG. Con esa
luminaria es posible apreciar el ritmo de
la luz diaria para de ese modo concebir
un entorno de frabajo grato en funcién de
la estacién del afio y las condiciones de
luminosidad. El control se efectia a través
de un mando a distancia infrarrojo orienta-
do directamente a la lampara, asi mismo
mediante los paneles cromaticos inalambri-
cos distribuidos por el edificio y por me-
dio de una visualizacién centralizada. Las
escenas luminosas predeferminadas para
el conjunto del edificio permiten la configu-
racién de diversas iluminaciones nocturnas
en el caso de eventos. De todo ello resulta
un concepto consfructivo p|enomenfe satis-
factorio en el que se fuvieron en cuenta una
reflexiva planificacion de luces vy la tecno-
logia mas moderna.

la gastronomia como vivencia en el “Café

del Sol”, Hildesheim

En el caso de este edificio se prestd es-
pecial afencién a un control de alta co-
lidad de la iluminacion del restaurante 'y
la zona exterior. De ese concepto forma
parte la supervision de la iluminacion infe-
rior y exterior en funciéon de la luz diuma y
las condiciones atmosféricas. En la zona
exterior un confrol secuencial se encarga
de conseguir una sugerente iluminaciéon de
efectos por medio de moltiples juegos de
luz y escenas. Se pueden encender incluso
las antorchas de gas de la zona exterior,
equipadas con encendido piezoeléctrico y
vélvulas magnéticas, en funcion del tiempo
y las condiciones atmosféricas. El control
de la instalacién se ejecuta a través de
una ponfo”o t4ctil central con visualizaci-
6n del edificio. Como préxima ampliacion
del sistema LCN esté previsto un confrol de
escenas luminosas dependiente del fipo de
mUsica ofrecida.
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Maintower, Francfort del Meno

Este rascacielos representa uno de los prin-
cipales afractivos del centro financiero que
es Francfort y esté entre los cuatro edificios
mas altos de Europa. Enfre muchas ofras
empresas internacionales, Helaba (Banco
central regional de Hessen-Turingia) al-
berga aqui su sede de Fréancfort. Junto a
las més de 2.550 ventanas y persianas
accionadas eléctricamente, LCN asume el
control pleno de las mas de 5.000 luces
del edificio. Gracias a LCN, cada oficina
goza de un régimen luminico totalmente
automdtico y dependiente de la luz diur
na, y se puede abrir y cerrar la totalidad
de las ventanas en funcion de la presion
del viento. Ademés, LCN opera conjunta-
mente con el sisema HVAC y de alarma
antiincendios. Sus cualidades superiores y
la flexibilidad en su empleo para la reso-
lucién de tareas exigentes de conectividad
fue lo que permitio a LCN convertirse en
la primera eleccion entre los distinfos siste-
mas de inmoética en el MAIN TOWER de

Francfort.

Parlamento aleman, Berlin

LCN también es apropiado para su em-
pleo en edificios gubernamentales sujetos
a dlfos riesgos y que, por ello, plantean
requisitos de seguridad  especialmente
altos. Asf fue como se llevd a cabo con
LCN la planificacién urbana subterranea
del barrio gubernamental de Berlin. En el
catdlogo de presfaciones se confemplaba
asimismo la conexion de LCN al profocolo
de comunicacion externa MODBUS. Este
es un protocolo ampliamente extendido y
abierto en el dmbito de la domética e in-
motica.




Circuito de Férmula 1 Motopark en
Oschersleben y EuroSpeedway, lausitz

El autédromo MOTORPARK en Oschersle-
ben, concluido en 1997, es uno de los
cuatro circuitos de Formula 1 de Alemania.
Desde esa fecha acoge, entre muchos ofros
aconfecimientos, a fodas las categorias
alemanas de automovilismo, entre ellas
a la del campeonato aleman de turismos
(Deutsche Tourenwagen Master, DTM). El
Motorpark se encuentra entre los circuitos
mas modernos de Europa y cumple con las
exigencias més altas de seguridad. El con-
frol de la competiciéon en su infegridad, de
los semaforos v los pasillos de boxes corre
a cargo de LCN. los diferentes sectores
esfén conectados por medio de un fofal
de 5 km de cable de fibra de vidrio. LCN
satisface asi los requisitos extremadamente
altos en materia de seguridad de las in-
stalaciones de semdforos de Formula 1.
la iluminacion de los accesos, del apar-
camienfo y las vias se confrola también
mediante LCN. Gracias a las buenas ex-
periencias adquiridas ahi, poco después
fambién el circuito EuroSpeedway de

Lausitz, como autbdromo de mds reciente
consfruccion de Alemania, fue equipado
con el sislema de bus LCN. El EuroSpeed-
way lausitz figura actualmente entre los cir-
cuitos més grandes y modernos del mundo
para automovilismo y ofros evenfos y ha
logrado, en tan solo cinco afios, situarse
como una referencia fija en Alemania y Eu-
ropa. En su facefa de instalacion multifun-
cional, el circuito de Lausitz ofrece un total
de diez recorridos diferentes. Solo en el
afio 2005, las competiciones de DTM, en
dos ocasiones, el campeonato del mundo
de superbikes, el AT Grand Prix y ofros 21
grandes aconfecimientos afrajeron a mds
de medio millén de espectadores.

Y una vez mas fueron la acreditada fio-
bilidad, las altas tasas de transferencia
de datos, asi como el radio de accién al-
canzado, los elementos que justificaron la
eleccion de LCN como sistema de control
aufomatizado.
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Complejo Capitalinas
Cérdoba, Argentina

El Complejo Capitalinas es un polo que
engloba desarrollos con propésitos molti-
ples, donde cada proyecto, oficinas cor-
porativas con certificacion energéfica AAA,
centro de convenciones, Hotel Radisson, los
apartamentos y el resto de las partes que
lo componen funcionan sinérgicamente. Ca-
pitalinas Residencial, el Gltimo eslabon del
complejo, proyecta apartamentos de alto
standing pensados para satisfacer las de-
mandas mds exigentes de un segmento de
mercado que prioriza la calidad de vida;
buscando para el desarrollo de sus activi-
dades diarias espacios amplios, vistas pa-
noramicas, luminosidad y disefio.

En la actualidad el complejo cuenta con des-
tacados clientes como Telecom, Arcor, No-
kia, GNI e Infel, entre ofros y una ubicacén
esfratégica y potencialmente comercial,
impulsando un cambio radical de la zona
céntrica de la ciudad, formando parte de
un nuevo foco urbano, denominado Portal

del Abasto.
FUNCIONES LCN

- Encendido de luces a través de sensores
de movimiento.

- Encendido y dimerizacién de luces a
través de teclados.

- Automatizacién de bombas hidraulicas.

- Control de calidad de aire.

- Climatizacién inteligente segun condi-

ciones exferiores.

lluminacién y Energia

El sistema recibe del control de accesos una
sefial que, junto con los sensores de pre-
sencia, acciona el encendido y apagado
de las dos zonas de luminarias, también
dependiendo de una franja horaria preesta-
blecida. El sistema, realiza el encendido vy
apagado fanto en forma manual por medio
de pulsadores, o en forma automdtica, a fra-
vés de los mencionados sensores de presen-
cia. Permite el encendido de la climatiza-
cién, o habilita su funcionamiento automati-
co en presencia de personal en la oficina. El
sistema realiza el control de la energia ge-
neral de la oficina, desconectando el Aire
Acondicionado y limitando un circuito de
energia no esencial, en caso de ausencia
de energia externa al edificio.

Climatizacion

Habilitacion y inhabilitacion de la climatizo-
cion interna de cada unidad. Deshabilitar
la climatizacién en ausencia de personas
o habilitarla cuando se desarma el sistema
de alarma. También podré ser controlada
desde guardia.

Seguridad

Infrusién en puerta principal de acceso a
la oficina por medios mecanicos. Defector
de presencia en cada unidad. Aviso inme-
diato en Guardia a través del software de
supervision. El sislema de seguridad se ac-
tiva automdticamente cuando, luego de un
fiempo determinado, detecte la ausencia de
personas denfro de franjas horarias preesta-
blecidas o mediante pulsador para tal fin. El
sistema se desactiva automdticamente con
la presencia de la primera farjefa habilitada
para la apertura de la puerta.
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CDLC: Resfaurante y Llounge-Club

Barcelona, Espaia

Situado a la orilla del mar, en una de las
zonas més exclusivas de ocio de la Ciu-
dad Condal, el Carpe Diem lounge Club
es una referencia en gastronomia de fusion
y en ocio nocturno. Enfre sus acfividades el
CDLC cuenfa con los evenfos més exclusi-
vos de la ciudad vy la presencia de los D)'s
de més prestigio a nivel mundial.

A partir del concepto de escenas de ilu-
minacion avanzadas LCN permite disfrufar
de un uso funcional vy realizar una gestion
eficiente de las instalaciones. Dependien-
do del acontecimiento se pueden emplear
distinfos ambientes de luz, lo que permite
reducir considerablemente el tiempo de
preparaciéon del restaurante. Asimismo se
garantiza una iluminacién de méxima ca-
lidad que va evolucionando a lo largo del
dia con el funcionamiento del local desde
la hora de comida hasta las sesiones loun-
ge de madrugada.

LCN permite un funcionamiento en modo
automdtico con las escenas de luz progra-
madas para el funcionamiento habitual del
local Y también un funcionamiento manual
mediante escenas de luz puntuadles para
acontecimientos especificos.

En lo terraza del local LCN gestiona tam-
bién el alumbrado exterior en funcion de
las necesidades del momenfo y la apertu-
ra/cierre de los foldos. Por ofro lado LCN
gestiona las condiciones generales de luz
y clima del local. Mediante la funcién de
control de femperatura y la captacion de la
luz natural exterior LCN regula tanto la cli-
matizacién interior como el nivel de luz de
las escenas programadas, adaptandolas a
las condiciones mefeorolégicas puntuales
que se puedan producir en un momenfo

dado.
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MODULOS DE BUS

los médulos de bus constituyen el fundamento del
bus LCN. Cada médulo alberga un microproceso-
dor capaz de contar, calcular, observar, comunicar,
actuar y reaccionar. los médulos disponen respecti-
vamente de una fuenfe de alimentacion integrada y
son auténomos gracias a ella. A ello se afiade que
los acopladores de bus y las entradas y salidas elec-
frénicas estan integrados de manera predeterminada
en la mayoria de los médulos. Cuantos mas moédulos
haya disponibles en la red, més inteligente y eficiente
resuliard el sislema LCN. También es posible emplear
los médulos aisladamente, mientras que dos médulos
LCN constituyen en si un bus operativo.

Imagen 1 Médulo LCN UPP para la instalacion en
cajas de mecanismo profunda

Tipos de médulos

Si bien todos los médulos de bus estan provistos de
la misma “inteligencia”, LCN ofrece hasta siefe fipo
distintos de médulos. Los médulos se diferencian en
el disefio, asi como en el tipo y nimero de los co-
nexiones disponibles. Estos componentes inteligentes
son susceptibles de ampliacion en sus funciones me-
diante la conexion de diversos periféricos para a-
daptarse de ese modo a las necesidades individu-
ales. Evidentemente, fodos los médulos son compati-
bles entre si y conectables directamente al bus LCN.

Imagen 2 Médulo de bus LCN-HU para carril en vista

interior para el montaje en distribuidores

Modelos

los modulos LCN estén disponibles en formato em-
potrable o en formato para carril DIN para su uti-
lizacion de forma descentralizado o centralizada.
las caracteristicas correspondientes de los médulos
varian minimamente en cuanto al nimero de entradas
y salidas disponibles, en cuanto al rendimiento, los fil-
fros infegrados, efc. Llos médulos empotrables pueden
ufilizarse en cajas encastrables detrés de pulsadores,
cajas de conexién o inferruptores, o también en ca-
jas de distribucién. A diferencia de ofros sistemas de
bus, los médulos LCN incluyen por defecto y al mismo
fiempo diversas enfradas de sensores y salidas de ac-
fuadores. De esa manera, resulta posible consultar a
cualquier sensor o actuador directamente en el lugar.
Si solo se requiere la supervision de sensores (no de
actuadores), LCN dispone de un médulo de sensores
especializado para el montaje en caja empotrable.
Este médulo se suministra para el servicio con corrien-

te alterna de 230 V 0 24 V.

Médulos especializados

El catélogo de médulos LCN o completan dos mo-
dulos especializados. Un médulo de alfo rendimien-
fo asume, por un lado, el confrol de los dispositivos
receptores de alta capacidad, mienfras que ofro de
feclado simplifica la visualizacién de cualquier tipo
de situacion en paneles sindpticos.
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Instalaciéon de los médulos

En lo concerniente al equipamiento de software, fodos
los médulos LCN son idénticos y pueden programarse
del mismo modo. Como ya se ha indicado en el capi-
fulo “Tipos de médulos”, existen ciertas diferencias en-
tre las distintas versiones, tanto en disefio como en
funcionalidad. Por norma general, un médulo ofrece
fres interfaces diferentes o puerfos para sensores y
ofros periféricos.

Sensores y puertos

la conexién de sensores y actuadores a un médulo
de bus LCN se hace posible a través de tres puertos,

los T, 1y P

la mayoria de los médulos LCN disponen de un
puerto T, al cual se pueden conectar por medio de
adaptadores apropiados, enfre ofros, pulsadores
convencionales de cualquier fabricanfe o sensores
de feclas electronicos o del tipo EIB/KNX de com-
ponentes compatibles. Por medio de transformadores
analégicodigitales se pueden procesar a través de
esfe puerto fambién parametros analégicos con una
precision de hasta 12 bit en el sistema LCN.

En el puerfo | de los médulos LCN se pueden conec-
far directamente diferentes sensores, como por ejem-
plo sensores de temperatura, receptores infrarrojos de

Imagen 3 LCN abarca una amplia gama de sen-
sores. En la imagen se muestran un sensor luminico,
uno edlico y ofro de lluvia [de izquierda a derecha).

confrol remofo, sensores de viento o también recep-
fores franspondedores.

Algunos modulos ofrecen el puerfo P para la cone-
xion de ofros periféricos. En ese puerfo pueden co-
necfarse, por ejemplo, un bloque de relés o un sensor
binario. Con un blogue de relés se dispone de hasta
ocho salidas adicionales por cada médulo, y con un
sensor binario es posible efectuar consultas, a través
del puerto P, a un méximo de ocho contfactos cons:
fantes, tales como inferruptores o defectores externos
de movimientos.

LCN permite un empleo casi ilimitado de sensores
analégicos vy digitales de cualquier fabricante. Con
ello, resulta posible una infegracion sin inconve-
nientes de los defectores de movimientos y presencia
comunes en el mercado en el sistema LCN.
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Imagen 4. Médulo de bus LCN-HU con diversos sen-

Sores
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Actuadores

Los médulos de sensores y actuadores LCN disponen
respecfivamente de dos salidas regulables de 230V,
infegradas e independienfes una de ofra, que se
conectan, regulan u operan como conmutador de a-
rranque de forma discrecional. A modo de ejemplo, si
se ha de afenuar o encender una bombilla o hay que
accionar los mofores de persianas, todo ello depen-
derd de la configuracién de la salida correspondiente
del médulo y del comando asignado en la fecla de
activacién. De ese modo, LCN se encarga de que,
por ejemplo, las salidas de los controles de persianas
esfén siempre blogueadas unas frenfe a ofras para
evitar asf dafios al motor.

Ademas, los médulos LCN-HU (véase imagen 2) y
LCNHD disponen de tres salidas de fension continua
de O-10V para el control de sefiales y el control de
balastos, que también son conmutables en salidas
DSl (tres canales) o DAL (ires grupos). Junfo a la fun-
cion de grupo, los balastos DALl también se pueden
operar de forma directa.

En el caso de los médulos de sensores LCN, se su-
primen las salidas electrénicas fisicas. Debido a la
universalidad que proporciona el software de los di-
versos moédulos, también se pueden utilizar las salidas
[virtuales] de los médulos de sensores por medio del
software, con lo que se encuentran disponibles para
aplicaciones especiales.

Microprocesador

la fotalidad de los parémetros se almacenan de for-
ma permanente en la memoria de configuracion de
los médulos LCN inteligentes y permanecen ahf inclu-
so en caso de un corte de corriente. Con el software
de programacién (véase pagina 40) es posible leer,
analizar y, en caso de necesidad, modificar y editar
en todo momento el estado actual de programacion
de todos los médulos LCN de una instalacién. Para
profeger una instalacion LCN o un médulo LCN de
accesos no autorizados, se le puede facilitar a cada
médulo una palabra clave.

Fuente de alimentacién

Resulta innecesario un suministro de corriente separa-
do ya que en los médulos LCN de 230 V la fuente
de alimentacion viene ya integrada vy el suministro
fiene lugar simplemente a fravés de la conduccion
normal de la instalacion.

Acoplador de bus

El acoplador de bus se encuentra ya infegrado en
todos los modulos LCN. Los médulos de bus se
conectan sencillamente al bus por medio del cable
adicional. Llos médulos LCN estén equipados en el
bus con una proteccién contra polaridad inversa y
contra sobrevoliaje de hasta 230 Vy 2 kV.
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1/0 Controller
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Interruptor Fuente de
y regulador alimentacion

Acoplador de BUS

Control de Acceso

Regulador de - .
tension (triple) Amplificador de potencia
Filtro
Proteccion de
sobretension Proteccion de sobretension (2/4kV)
(2/4kV) Proteccion contra falsa polaridad 230V

Microordenador 10Mhz Configuracién de la memoria

Salidas (DSI/DALI) Proteccién de sobretension (2/4kV)
0-10V  0-10V  0-10V T-Port I-Port P-Port

Imagen 5 Diagrama del LCN-HU. Las tres salidas de
tension continua O-10 V, también conmutables a sa-
lidas DSI o DAL, se pueden usar para el control de
fluorescentes, convertidores de frecuencia, etc.
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COMUNICACION
Cable de datos

Para la transmision de datos el bus LCN se sirve de
un cable de datos adicional y del conductor neutro de
la red de instalacién convencional. De esa manera,
cada médulo de bus estd en condiciones de comuni-
car con fodo el bus a través de ambos cables.

[Bzro]

\
py== =

LCN-UPP
Local Conrolewok ~ LCN Gt

LoN-sH

Imagen 6 LCN no requiere red de distribucion apar-
fe, sino que utiliza la red de insfalacion convencional
con una conduccién adicional, el cable de datos D.

Comandos v telegramas

En el bus LCN la comunicacién se efectia con ayuda

de comandos. la funcién que un médulo de bus ha
de ejecutar se asigna a la fecla de activacion [véase
pégina 31, "teclado”) y no al actuador operativo (por
ejemplo, una bombilla). Por consiguiente, una tecla
cualquiera le asigna a un actuador una funcién de-
ferminada con los parémetros correspondientes (por
ejemplo, el comando fijar posicién de persianas),
parametro: ,50%"). Evidentemente, ese mismo actua-
dor es también capaz de reaccionar de modo di-
verso ante distinfos comandos. A modo de ejemplo,
una misma bombilla puede variar con suavidad su
nivel de intensidad mediante una simple presion del
pulsador, pero paralelamente puede reaccionar con
un cenfelleo ante un visitanfe que se encuentre en la
puerta de enfrada del edificio. Con ello se consigue
mediante el sistema LCN una flexibilidad desconoci-
da hasta ahora, algo que posibilita la propia natura-
leza multifuncional de los médulos de bus de LCN.

Este concepto basado en comandos facilita adicio-

nalmente la configuracién vy localizacion de fallos

dentro del sistema de bus LCN.

Los datos se fransmiten en bloques de felegramas. Un
telegrama contiene, junto a la carga de informacion
0fil, la direccién de emisor y receptor, los mecanismos
de reconocimiento de fallos de fransmision v ofros da-
fos complementarios. En la imagen 7 se presenta la
esfructura de un telegrama con la informacion Gtil que
contiene.

Datos

1 telegrama= 8.3ms

Pausa

Tiempo

Destino Segmento
8 Comando

Parametro 1
j§ Parametro 2

Commando ,Claridad salida 1% -
Parametro 1 ,Rampa = 10 sec”

Parametro 2 ,Claridad = 50%"

Imagen 7 Datos fransmifidos al bus LCN

Procesamiento de informacion

Con su sofisticada estructura de telegramas, sus efi-
caces méfodos de direccionamiento y correccion de
errores, sus procedimientos de nofificacion y confir-
macién y su fasa de fransmisién de datfos tiles muy
por encima del promedio, LCN ofrece el requisito ba-
sico para poder resolver fambién retos excepcionales
de la domética e inmética. Asf, LCN dispone de un
sistema de notificacion en cuatro niveles que consiste
en la confirmacion de funcion, el informe de estado,
el comando de estado y la notificacion de servicio.
Con ello se acusa recibo de telegramas y se envian
informes relativos al estado de los diferentes compo-
nentes.
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MODOS DE DIRECCIONAMIENTO

|dentificacion

Como componente de respuesta de un sistema LCN,
a cada uno de los médulos de bus se le tiene que
asignar una direccién individual (ID) durante su pro-
gramacién con el software de sistema LCN [véase p&-
gina 40, ,programacién’). A confinuacién, se podra
consultar como objefivo directamente a ese médulo a
fravés del exclusivo ID de médulo de cada dispositivo
de bus, y de ese modo esfard en condiciones de in-
fercambiar datos con el resto de mddulos de bus y de
procesar informacién de forma auténoma.

Se pueden incluir hasta 250 médulos de bus en
modo  segmental (véase pagina 36, “el bus seg-
mental LCN). Y se puede consfituir hasta un méximo
de 120 segmentos, si bien cada unos de ellos estard
caracterizado por medio de un ID de segmento es-
pecifico. Por consiguiente, un médulo individual se
identificard integramente por medio de la indicacién
del ID de médulo y de segmento.

La imagen 8 muestra un ejemplo de orden del médulo
de origen al médulo de destino. El accionamiento
de una tecla en la entrada provocard la subida del
foldo.

Grupos

Cuando varios médulos deban ser consultados  si-
multéneamente por parte del mismo tfelegrama, esfos
pueden combinarse en un mismo grupo modular. Este
grupo recibird consulias, a su vez, a fravés de un
exclusivo ID de grupo. Por cada segmento de bus se
pueden asignar libremente 250 nimeros de grupo.
Un médulo puede ser simuliéneamente miembro de
12 grupos diferentes. Con fodo, el nimero de miem-
bros por grupo es ilimitado. Un ejemplo de direccio-
namiento de grupo se presenta en la imagen 9.

Médulo de receptor
Comprendido:,Pantalla alto”
recibo

Médulo remitente (fuente)
Por médulo Pantalla: ,Pan-
talla alta”

hilos de datos
= felegrama

° Médulo bus

Imagen 8 Se puede acceder a cada médulo del bus
LCN desde cualquier lugar: por ejemplo, una simple
activacién de una tecla en la enfrada acciona la subi-

da del toldo.

Gruppe 5 Gruppe7
ALS Rf ALS RS ALS mS ALS RS
LCN-UPP LCN-UPP LCN-UPP } LCN-UPP
ID20: 1D 82 21| | D50 |:
Gruppe 6 Gruppe 5u.7
SRS
LCN-UPP

AR
< LON-UPP > I D51

AL Rf SRS
< LCN-UPP ><LCN-UPP >
) D D

Objetivo-Direccion|Ejemplo - Comando |
Grupo 7 ‘ A2="On" Rampa=10seg. I
Objetivo-Direccion|Ejemplo - Comando

Grupo 5 ‘ A1="On" Rampa=5seg.

Imagen 9 Con grupos modulares es posible consultar
simulténeamente a varios médulos con un solo fele-
grama: por ejemplo, en el caso precedente se puede
regular al méximo la intensidad de luz de la salida 1
del grupo 5 (ID 20y 83) en el plazo de 5 segundos.
El médulo con el ID 83 forma parte simuliéneamente
de los grupos 5y 7.
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TECLADO

Teclas v listas de teclas

Teclas LCN

El sistema LCN ofrece la posibilidad de programar
con total libertad la configuracién de cada tecla. Es
competencia del proyectista o instalador deferminar
las funciones de los teclados. Para ello hay disponi-
bles posibilidades casi ilimitadas que abarcan desde
una simple acfivaciéon de tecla para el accionamiento
de luces y persianas hasta la compleja direccion de
varios dispositivos receptores o grupos de receptores.
En cada médulo de bus LCN se pueden instalar hasta
ocho pulsadores de control. En lo sucesivo se va a
ufilizar el concepto ,fecla” para teclas auténticas [es
decir, aquellas teclas o pulsadores que existen fisica-
mente). En el confexio de las feclas que no existen
fisicamente (pero si en el software), se empleard en lo
sucesivo el concepto “teclado”.

Todas los teclados (es decir, ,teclas” y "teclados”) pue-
den recibir consultas desde cualquier médulo de bus
a través de diferenfes érdenes y pardmetros de sen-
sores. Cada fecla LCN puede diferenciar tres estados
diferentes: “corto” (presion breve), “largo” (presion
prolongadal) y “soltar” {liberacién de tecla fras una
presion prolongada). Cada uno de esfos fres estados
puede emitir, en caso de actfivacion, ordenes confi-
gurables libremente a un médulo de destino o a un

grupo de desfino.

Imagen 10 En los médulos LCN se pueden conectar
diferentes pulsadores en combinaciones variables y
de fabricantes diversos.

LCN ufiliza el concepto “feclas” no solo para los
pulsadores fisicamente incluidos en el médulo, sino
fambién para las feclas virtuales. Si bien las teclas vir-
fuales no exisfen fisicamente, se equiparan a efectos
de software a las auténticas. Junto a la lista de teclas
A, que esfén asignadas dentro del sistema directa-
mente a los pulsadores reales, hay por médulo fres
listas de teclas mas (B, C, D) con ocho teclas dispo-
nibles, respectivamente. Estas listas se pueden usar
para funciones de programacién ampliadas. Cada
una de las listas de teclas A hasta D posee adicional-
mente una lista de sustitucion propia consistente en 8
feclas mas. Con esas listas de susfitucion, todas las
teclas LCN pueden ejecutar dos érdenes fofalmente
independienfes de forma simulténea como resuliado
de un mismo evento. Por consiguiente, cada médulo
ofrece un total de 64 espacios de teclas para un uso
discrecional (véase imagen 11). De esa manera, re-
sulta posible llegar a programar en un médulo LCN
un conjunfo de 192 érdenes (= 3 comandos por tecla
multiplicado por 64 teclas por médulo).

Tecla ||Objetivo||Corto [|Largo [[Soltar ||

fiSegmento 5[ A1=0n fA1=0n fnAl= il
Médulo 21 ||Rampa0 _||Rampa4s ||Rampa Stop| 1.

11 Segmento 8 _ i _ H B =l
Médulo 10 Relee=1 Relee =0 n/a = ]

[[Segmento 7f Escena9  fjEscenad  [1/q
Modulo 10 | | pedir grabar

0 IN || B[N =

Imagen 11 Cada médulo LCN incluye 4 listas de
feclas con una lista de sustitucion respectiva, por
B" con ,B”, etc. Cada lista
puede comprender 8 feclas con 3 comandos arbifra-

ejemplo ,A" con A", ,
rios cada una de ellas. Ejemplo: una presion breve
de la tecla 1 emite la orden ,encender salida AT del
médulo 21 en el segmento 5.
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Asignacion de teclas lista A

LCN asigna los eventos infernamente a deferminados
teclados. Unicamente la lista de tecla A, con sus fe-
clos A1 hasta A8, estd concebida para la asignacion
de pulsadores reales. No obstante, LCN permite la
conexion de los pulsadores més diversos por medio
de adapfadores especiales. Ello comprende la fotali-
dad de los pulsadores convencionales (contactos de
cierre), los pulsadores electrénicos con vy sin LED o
fambién los pulsadores EIB de, por ejemplo, las em-
presas Jung, Buschjdger, Merten, efc. Determinados
pulsadores (como los EIB, por ejemplo) permiten, a
través de sus diodos LED integrados, la notificacion
de cualquier situacion mediante la funcion de indi-
cacién luminosa disponible en cada médulo de bus

LCN.

los pulsadores conectados en el médulo pueden ac-
fivar cualquier funcién. Medianfe una activacién pro-
longada se puede guardar, por ejemplo, la escena
de luz actual, y por medio de una presién breve es
posible llamar esa misma escena de nuevo més tarde
(véase cuadro 1).

A confinuacién, se procede a comentar la utilizacion
de dos adaptadores LCN habituales (LCN-T8 y LCN-
TEU).

Ejemplo 1: Adaptador LCN-T8

Para la infegracion de pulsadores de cierre convenci-
onales en el sisema LCN se dispone del adaptador
LCN-T8. Se frata de un cable de & hilos frenzados
que permite la conexion de hasta 8 pulsadores. En el
cableado se forma con los  hilos disponibles (2 + 4)
una red de conmutacién 2 x 4 con la que puede iden-
fificarse sin equivoco cada uno de los como méximo
8 pulsadores. Este principio se defalla en la imagen
12. los correspondientes estados de pulsador que-
dan entonces reflejados directamente en la lista de
feclas Ay pueden iniciar asf cualquier fipo de accion.
En el cuadro sindptico 1 se muestran diferentes ejem-
plos de como pueden asociarse diversos estados de
pulsador a acciones.

Hacia el puerfo
T del médulo

.—_I_ 3
# 3
-3
T8|T7  T6[T5 |T4[T3 |T2|T1

Imagen 12 Hasfa 8 teclas convensionales, las teclas
pueden ser usadas con el adaptador de teclas LCN
T8 a traves de los 6 cables de conexion.

Taste | Actuador (objetivo) Breve Largo Soltar
ID segmental: O Salida A1: Salida A1: Salida A1:
Al ID modular: 10 Pulsador on/off, “rampa 0s” | “Pulsador on/off, rampa 10s” | “Rampa stop”
(Lampara regulable) (iLémpara on/off!) (iLémpara regulable hacia (iDetener regulacién y
arriba o abajo!) mantener luminosidad!)
ID segmental: O “Relé 10------ " “Relé 10------ “ “Relé 00- - - - - - "
Ad ID modular: 15 (iDireccion persianas ARRIBAI) | (jDireccién persianas ARRIBAI) | (jDetener persianas!)
(Motor persianas: relé 1: relé de
red; relé 2: relé direccional)
ID segmental: O “Llamar escena 1, Al y A2, “Guardar escena 1, A1y A2, | Sin funcién
A8 Grupos-ID 50 rampa 2s” rampa 2s”
(Escenas de luz) (Llamar escena guardadal) (Guardar escena de luz
actual)

Lista 1 En las listas de feclas se puede programar cualquier fipo de accién en funcién de las tres diferentes situa-

ciones de teclas.
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Ejemplo 2: Adaptador LCN-TEU

Con esfe adapfador se pueden conectar paneles de
pulsadores EIB estandar al sistema LCN. Los pulsado-
res se pueden simplemente empotrar y remifen, como
de costumbre, a las teclas 1 a 8 de la lista de teclas
A. los LEDs integrados de los pulsadores EIB se pue-
den accionar ademas de forma individual con la
funcién de indicacion luminosa LCN disponible en

Hacia el puerto T dellmédulos

Imagen 13 Por medio de los adaptadores LCN-TEU
y LCN-TET se conectan los pulsadores KNX a un mé-
dulo de bus LCN.

cada médulo de bus. Gracias a su disefio compac-
to, el adaptador LCN-TEU reduce notablemente, en
comparacién con el LCNT8, el tiempo de monfaje
y el esfuerzo para el cableado, asi como también la
necesidad de espacio en la caja empotrable.

Asignacién de teclas listas B a D

En la lista de teclas B, el sistema LCN refleja la en-
frada de sensores binarios (por ejemplo, contactos de
venfanas o sensores de movimientos) y la estimacion
de los valores umbral (por ejemplo, para la super-
vision de la temperatura o lo medicion de la luz).
En la lista de teclas C, el sistema LCN establece la
asignacion del estado de funciones légicas, asi como
de los comandos de estado de salidas y relés, entre
ofros cometidos. La lista D se reserva para funciones
intfernas del sisfema, como por ejemplo la deteccién
de caidas de corriente.

En el cuadro sindptico 2 se especifican algunos de
los comandos de feclas predeterminados de las di-
versas listas de teclas. Si algunas de estas funciones
o eventos predefinidos no se desean o se desactivan
en el médulo respectivo, se podrén emplear las listas
de teclas correspondientes para cualquier ofra farea.

Lista de teclas | Evento Aﬂg;gt::n de Comando “breve” | Comando “largo” | Comando “soltar”
A rélls\l(?ql'ferJ}joertit’)mre (pe- LCNT8, | 1 5 Ag Pulsar brevemente | Presionar Soltar
B Entradas binarias 1-8 B1 a B8 Sin funcién Légico 1 Légico O
B Valores umbral 1-5 B1 a B5 Sin funcién Valor umbral Valor umbral no
superado alcanzado
Procesamiento de zumbidos 1-4 | C1 a C4 Zumbido efectuado Zumbido efectuado | Zumbido no
en parte efectuado
Comando de estado salidas 1y 2 |C7 a C8 Luminosidad 100 % | Luminosidad 1-99 % | Luminosidad O %
D Apagén D8 Apagén breve Apagbén largo Sin funcién

Lista 2 El sisema LCN asigna funciones especificas a determinadas teclas. Por ejemplo, en la tecla B1 (primera
fecla de la lista B) se sefializa respectivamente la superacién o deficiencia respecto al primer valor umbral. Si se
supera el primer valor umbral, la tecla B1 indica la situacion “largo”. Si, por el contrario, no se alcanza ese valor,

en la tecla B1 aparecerd la situacion ,soltar”. Un cuadro sindptico con la lista completa de todas las asignaciones
de teclas en funcion del resuliado se encuentra en la pagina 98.
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la activacion de teclas puede efectuarse de forma
directa, con demora temporal y también periddica-
mente. Ademds, se puede bloquear y desbloquear
cualquier tecla en caso de necesidad. Mediante la
combinacién de esfas funciones resulta posible la
definicién de accionamientos y secuencias de opera-
ciones complejos sin que sea necesario un conoci-
miento profundo de la informatica.

Asimismo, el control remoto infrarrojo LCN influencia
las listas de teclas A a C. la lista completa con la
totalidad de las asignaciones de teclas controladas
por eventos se muestra en el resumen.

ELEMENTOS DE CONTROL

Para el control de un sistema LCN se pueden emplear
practicamente todos los elementos de conmutacion
disponibles en el mercado. A ello se afiade que los
propios componentes de control de LCN ofrecen posi-
bilidades especialmente funcionales y practicas para
el accionamiento del sistema de bus.

Teclados de sensores

los teclados de sensores de la serie LCN-GT esfén
perfectamente adaptados al sistema LCN. las feclas
de sensores de funcionamiento capacifivo ofrecen
méxima comodidad y se conjugan con el elegante
panel vitreo para resultar en un disefio muy atracti-
vo. Un simple toque de la inferfaz es suficiente para
accionar los comandos ,breve’, largo” o ,soltar”.
la electrénica inteligente del dispositivo reconoce la
duracion del contacto v la transforma en la orden co-
rrespondiente.

los teclados de sensores LCN-GT se conectan direc-
famente a un médulo de bus LCN 'y, segin el modelo,
a una conexion T o |. En los modelos sin pantalla
de visualizacién la alimentacion eléctrica tiene lugar
de forma directa a través del modulo de bus, v solo
se requiere una fuente de alimentacién empotrable
adicional (LCN-NU16) para la refro iluminacién op-

Imagen 14 El pequefio y practico fransmisor LCN-RT
dispone de cuatro feclas preimpresas y se adapta a
cualquier llavero. Con sus cuatro niveles de teclas pue-
de regular en infensidad, acfivar y controlar de forma
individualizada hasta 16 consumidores o grupos de
consumidores.

cional de teclos. los modelos LCN-GT con pantalla
se suministran con una fuente de alimentacion de 5V

empotrable (LCN-NUS5).

los modelos LCN-GT proporcionan diferentes fun-
ciones susceptibles de configuracién segin las nece-
sidades individuales. Mientras que todos los mode-
los LCN-GT estén equipados con LEDs de estado, a
fravés de los cuales se pueden mostrar hasta cuatro
situaciones de funcion por fecla, el modelo LCN-GT
12 ofrece adicionalmente una pantalla bargraph de

k-] -
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o 1 1
&

Imagen 15 Instalacion del LCN GT12 en el LCN Bus
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15 digitos con la que se pueden visualizar valores
analégicos. Ademds, es posible conmutar entre dos
fuentes distintas. De ese modo, se pueden visualizar
los valores nominales y reales de la temperatura am-
biente.

Informacién clara

Llos modelos LCN-GTD con pantalla ofrecen ademés
amplias posibilidades de informacién.  Equipados
con una pantalla cromdtica brillante TFT, facilitan al
usuario en todo momento un resumen de facil lectura
relativo a los informes de esfado y ofras informaciones
relevantes.

La pantalla se configura con la ayuda del software de
programacion LCN-PRO. Se dispone en cada linea
de hasta 63 caracteres dindmicos. Gracias a ello se
pueden expresar con claridad informes de estado,
pardmetros variables, por ejemplo las femperaturas
exterior e interior, o nofificaciones de advertencia, de
fal manera que también los usuarios inexperfos pue-
dan consultar e interpretar siempre todas las informa-
ciones imporfantes.

Imagen 16 LCN GT10D/LCN GT4D- todas las infor-
maciones en una mirada. Por ejemplo 3 lineas de
fexto dinamicas y hasta 6 variable a colores.

Diseno personalizado

La funcionalidad y comodidad de los teclados de sen-
sores LCN-GT va pareja a su capacidad para la con-
figuracién individualizada. Con el complemento de
disefio de LCN-GT se puede configurar e imprimir un
inserto de papel o lamina que se infroduce por detras
de la pantalla de cristal. De esa manera, es posible
adaptar los teclados de sensores LCN-GT de forma
individualizada a cada entorno y también configurar
luego su apariencia con diversas opciones. Junto a
los colores esténdar negro, blanco y metfalizado para
el marco, se dispone opcionalmente de casi todas
las tonalidades RAL (tonos normalizados del Instituto
aleman RAL) para la superficie vitrea.

Imagen 17 Disefio gréfico individual LCN GT segro-
ba en una membrana imprimible

Todo a la vista

Para aquellos que prefieren las opciones mas amplias
y comodas se cuenta con una serie de paneles tac-
files de gran formafo. También aqui ofrece LCN la
solucién perfecta, ya sea como pantalla téctil en dise-
fio LCN-GT propio del sistema o como versién de fo-
bricanfes externos especialmente concebida para el
bus LCN. Ademds, se pueden infegrar en el bus LCN
la préctica totalidad de los paneles téctiles ofrecidos
como hardware de visualizacion auténomo.
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Control remoto infrarrojo

Cada médulo de bus LCN se puede equipar con un
receptor infrarrojo. Este dispositivo permite al bus, a
fravés de cualquier médulo, la recepcion vy el proce-
samienfo de comandos via control remoto infrarrojo
LCN. la comodidad en el uso de un sistema LCN
aumenta asf considerablemente.

Para poder intervenir en el bus LCN a través del
confrol remoto se cuenfa con dos diferentes emisores
manuales: un pequefio emisor apto para llevarlo en
el llavero (véase imagen 18) y ofro més potente para
dreas de cobertura de hasta 100 metros (imagen

19).

los comandos de feclas ,breve”, “largo” vy “soliar”
del confrol remoto se pueden configurar discrecional-
menfe en cualquier médulo receptor. Por esa razén,
todas las teclas del mando a distancia funcionan
como las feclas convencionales LCN.

Imagen 18 El pequefio y practico transmisor LCN-RT
dispone de cuatro feclas preimpresas y se adapta a
cualquier llavero. Con sus cuatro niveles de teclas pue-
de regular en infensidad, acfivar y confrolar de forma
individualizada hasta 16 consumidores o grupos de
consumidores.

A cada mando a distancia LCN se le puede asignar
un cédigo de 4 digitos. Mediante la activacion del
andlisis del cédigo de acceso en el médulo deseado,
se pueden limitar las funciones de control remoto de
un médulo a los emisores seleccionados. Con ello re-
sulta posible, por ejemplo, poner en préctica sistemas

de cierre sin incurrir en costes adicionales. En caso de
necesidad, el mando LCN transmite incluso su ndme-
ro de serie individual al médulo receptor. Eso permite
restringir la ejecucién de determinadas acciones a
usuarios concretos y facilita, ademds, la creacién de
amplios sistemas de control de acceso con soporte
informético.

Si LCN ya estuviese instalado en un edificio concreto,
el sislema de control remofo se podré actualizar en
cualquier momento posterior por deferminar.

Imagen 19 El mando a disfancia infrarrojo de alfo ren-
dimiento LCN-RT16 cuenta con 16 teclas y es ideal
para salas de reuniones, iglesias, salas de conciertos,
efc. Las superficies de teclas son rotulables individual-
mente en funcion del uso que se les quiera dar.

Transpondedor

Los transpondedores (en inglés, transponder) amplian
las posibilidades del sistema al reaccionar de forma
automdtica fan pronfo como usted se sitie en las pro-
ximidades del sistema de recepcién. las puertas se
abren solas, desde luego Unicamente para las per-
sonas autorizadas, y se recibe a los usuarios con su
mUsica predilecta mientras la puerta de acceso de su
gato permanece abierta solo para él.
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Visualizaciéon

GVS: el sistema de visualizacién global

Con el LCN-GVS [GVS: Sistema Global de Visualiza-
cién) se inicia una nueva era en el control a distancia
de inmuebles y edificios .

Un ordenador central visualiza un nimero cualquiera
de edificios, al margen del lugar del mundo en el que
se encuentren.

A través de un navegador web los usuarios pueden,
en nimero indefinido, acceder simulténeamente a la
visualizacién deseada, en todo el mundo y a través
de Internet. Las instalaciones con mas de 250 visua-
lizaciones simulténeas ya son una realidad, lo que
supone un récord en el mundo.

Por supuesto, LCN-GVS le ofrece un sofisticado siste-
ma de seguridad con una palabra clave con el fin de
que cada usuario solo fenga acceso a los edificios,
sectores de estos y funciones para los que esté auto-
rizado.

LCN-GVS es un sistema de programas compacto y de
alta eficiencia que se instala en un servidor Windows
o en los sistemas operativos XP/W7prof. El resto
de los pasos a seguir, es decir, insfalacion, servicio,

copias de seguridad, efc., se ejecutan exclusivamente
a través de un navegador web.

Su rasgo caracteristico: a pesar de su enorme capa-
cidad de rendimiento, el sistema GVS es adecuado
fambién para instalaciones muy pequefias. Hay un
modelo de licencio que conjuga costes de acceso
muy bajos junto con una plena funcionalidad. Con
ello GVS resulta también altamente afractivo para las
viviendas unifamiliares y ofrece mucho mas que las
soluciones ,home server” convencionales.

LCN-GVS se distribuye con todas las funciones, lo
que hace innecesaria una instalacion de refuerzo
para componentes aislados. De acuerdo con la en-
vergadura del edificio, se pueden ampliar en cual
quier momento las licencias adquiridas.

Instalacion: a GVS se le suministran para la instalo-
cién primero las direcciones de Internet en las cuales
se pueden localizar los dispositivos LCN por medio
de PCHK. Resulian admisibles tanto las direcciones
de Internet fijas como las dindmicas. En cada uno
de los edificios acoplados funcionard un LCN-PCHK
respecto al cual el servidor GVS configurard una co-
nexién protegida por palabra clave y encriptada.

[ Len-PeHK

Windows 0. Linux

LCN-PCHK

Windows o. Linux

|| LCN-PCHK

Windows o, Linux

Internet
LAMN /| WLAN

(Windows)

|LCN

Imagen 20 GVS - Descripcion del proceso
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Cuando la conexion entre edificios esté ya disponi-
ble, se comenzard con la instalacion de los paneles
de visualizacién. En cada panel se pueden incluir in-
dicadores y mandos de control de cualquier edificio.
De esa manera, se posibilita la configuracién de solu-
ciones clésicas, que muestren solo esfancias, plantas
o edificios aislados. No obsfante, son posibles tam-
bién las pantallas que, por ejemplo, reproduzcan las
instalaciones de calefaccion de varios edificios, v si
asi se desea con registradores de valores medidos.

los paneles de visualizacién pueden agruparse
segln criterios que defermine el propio usuario. Por
ejemplo, es posible configurar los grupos principales
"Alemania”, "Polonia”, efc., desde los cuales se pue-
dan establecer las bifurcaciones a los paneles de los
inmuebles. Ofros grupos principales pueden recibir
denominaciones como "insfalaciones de calefaccion”
o "iluminacion de fachadas”, por citar un ejemplo,
para supervisar selectivamente esos ambitos de forma
fransnacional.

L]
€ b NG DRI
O Vot |y roegr g =

104 - Tabote Vasbmengs st @ w e e by

('} LCN - Globales Visualisierungs
| [ O

Imagen 21 LCN-GVS - Interfaz de usuario

Por supuesto, LCN-GVS dispone de un sistema de
gestion de permisos de acceso con el que auforizar
solo a usuarios determinados la entrada en el sistema.
Resulta posible incluso autorizar o bloguear el acceso
de usuarios concrefos a determinados iconos de un
panel.

Ofras funciones de LCN-GVS:

Reloj de programacién: Algunos comandos o series
completas de comandos se pueden enviar en todo
momento a cualquier edificio que abarque el sistema.
El nimero de insfantes para hacerlo es ilimitado y
depende Unicamente de las licencias.

Defector de eventos: LCN-GVS supervisa todos los
edificios e induce acciones en funcién de los eventos.
Puede enviar correos electrénicos o mensajes SMS,
remitir 6rdenes a determinados edificios, solicitar da-
fos de usuarios, efc. Las condiciones para esos even-
fos podrian ser muy complejas e incluir fecha y hora
junto a los propios procesos. Por ejemplo, cabe la
posibilidad de enviar mensajes SMS al responsable
técnico de guardia del edificio al margen del tiempo
y de la lista de presencia.

Confroles de acceso: LCN-GVS frabaja en coordina-
cién con los tres sistemas de franspondedores LCN
y el sisema de control remofo. De forma global se
detectan personas y se adjudican accesos en funcién
de una serie de criterios, se activan controles exclu-
sivos, efc.

Ademds, LCN-GVS ofrece la opcién de acoplomiento
a sisfemas ajenos a fravés de profocolos como Mod-
Bus u OPC, una funcién de macro que también actia
globalmente, efc.

B
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EL BUS LCN

LCN no requiere ningin control centralizado. Cada
médulo de bus regula de forma auténoma el tréfico
de datos hacia ofros médulos, analiza los sensores,
activa los actuadores, procesa informaciones y las
refransmife. De ese modo se consigue procesar el
conjunto de la informacién de forma descentraliza-
da vy, gracias a ello, ejecutar operaciones de control
automdticas y complejas direciamente en el lugar
pertinente.

El simple concurso de dos médulos permite la crea-
cion de un bus operativo sin necesidad de elementos
auxiliares externos. Esos médulos se pueden emplear
incluso aisladamente, por ejemplo con un receptor

infrarrojo como doble amortiguador de luz manejable

por control remofo o como control de acceso.

A través de fase, conductor neutro e hilo de datos
se pueden conectar discrecionalmente hasta 250
modulos. Esa “agrupacién” recibe la denominacion
de ,segmento”. No se requiere seguir una esfructura
de fopologia deferminada (como, por ejemplo, de
estrella, lineal o arbérea). Dentro de cada segmento
se puede prolongar la longitud de linea hasta llegar
incluso a varios kilémetros con ayuda de acopladores
de doble hilo y fibra éptica. Segin la experiencia, es
posible configurar la mayoria de los sistemas elemen-
fales y de tamafio medio con hasta 100 dependen-
cias con un Unico segmento.

= Componentes centfral (Médulos, Relais, efc...)

® Componentes distribuidos (Médulos, Relais, efc...)
—linea de datos

——Llinea de installacién a aktor

Distribucion

N

YWY

Imagen 22 Con el sislema de bus LCN es posible supervisar el conjunto de la instalacion del hogar como red
inteligente. Cada dispositivo consumidor se conecta al bus a fravés del hilo de datos LCN y mediante los médulos
de bus. Lla imagen superior ilustra de forma simplificada en color rojo el recorrido del cable de datos LCN dentro
de una planta y muestra fodos los consumidores en conexién. los médulos de bus se localizan centralizados en
distribuidores o de forma descentralizada en cajas empotrables cerca del consumidor.
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EL BUS SEGMENTAL LCN

El bus de segmento LCN resulia de aplicacion en
el caso de sistemas de mas de 250 modulos y/o
cuando sea necesario dividir un proyecfo en varios
sectores para la mejora de su comprensibilidad. Los
diferentes segmentos de bus se interconectan a fravés
del bus segmental. De ese modo, se pueden definir,
por ejemplo, las diferentes plantas de un rascacielos
como segmentos distinfos. Como también es posible
subdividir grandes departamentos de un edificio de
negocios en varios segmentos, por ejemplo, produc-
cién y administracion, con el fin de la optimizacion
del tréfico de datos y para una mayor fransparencia.
En caso de construcciones de méxima envergadura,
se pueden conectar hasta 120 segmentos por medio
del bus segmental. El bus segmental se conecta al

bus LCN como conductor de datos Cat5 a fravés de
un acoplador de segmentos LCN. El bus segmental
se fiene que conectar siempre en serie, Su longitud
dependerd del nimero de acopladores de segmento
instalados y de la tasa de fransmisién de datos en
el bus segmental. De modo parecido a como ocu-
rre con el ID modular, cada segmento se identifica y
reacciona por medio de un ID segmental. Por consi-
guiente, un sistema LCN puede comprender hasfa un
méximo de 30.000 modulos LCN. La velocidad de
fransmision en el bus segmental es de entre 1.000 y
10.000 telegramas por segundo, notablemente supe-
rior a la tasa dentro de un segmenfo, que asciende
a unos 100 telegramas por segundo. Ello permite el
procesamiento con LCN de ingentes cantidades de
informacién sin conflicto alguno.

SegmentD 25

| LON-sK

SegmentlD 20

SegmentiD 15

[
i ————

SegmentlD 10
_ . Salade conferencias

Oficina Ingreso

Imagen 23 Con los acopladores segmentales LCN-SK se pueden conectar varios sectores entre si. De esa manera
se posibilita la unién de varias secciones LCN hasta formar un sisfema integral. La velocidad de fransmision en e
bus segmental LCN es considerablemente superior que en el plano inferior de bus.
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INSTALACION

LCN abarca el conjunto de la instalacién de un
edificio en un amplio sistema de buses. En aquellos
lugares, donde hasta la fecha era necesario colocar
interrupfores, se instalan ahora pequefios médulos
informaticos. Todos esos médulos se inferconectan a
fravés de un cable de insfalacion adicional de tipo
convencional. Por esa razén, no se necesita una red
da datos complementaria. El conductor neutro ya exis-
fenfe actia como conductor de reforno.

Para el empleo de LCN se recomiendan conductores
con un didmetro de 1,5 mm2 o 2,5 mm2. Eso hace
posible alcanzar longitudes de conduccién de hasta
1.000 metros. En cualquier caso, la longitud se pue-
de ampliar todavia més por medio de amplificadores
separadores.

Contacto auxiliar por grupo de fusibles

El hilo de datos LCN se coloca conjuntamente con las
fases y el conductor neufro como cable de instalacion
adicional. Aungue solo es conductor de baja tensién
(+/- 30V), se le considera por definicién como con-
ductor de red convencional y, por ese mofivo, no se
debe llevarlo por los fusibles en las particiones del sis-
tema. El conductor de datos deberd ser desconecta-
do junto con las fases a través de un confacto auxiliar
[véase imagen 24). la posibilidad de desconexién
del conductor de datos simplifica ademas las busque-
da de fallos en el bus ya que resulta posible separar
fases de bus aisladas se asf si requiere, lo que permi-
fe limitar la fuenfe de errores.

Amplificador separador

Para evifar fensiones pardsitas en instalaciones de
gran envergadura se desaconseja la conexion de dis-
fribuidores separados con diferentes fuentes de alimen-
tacién directamente al cable de datos. Para conseguir
una separacién nitida entre distribuidores se pueden
usar los amplificadores separadores LCNHS hasta un

falso! correctol!

Imagen 24 Para evitar tensiones pardsitas en caso
de fallo (izquierda), hay que llevar el cable de datos,
si existen particiones del sisfema, con un interrupfor
auxiliar junfo con la fase a través de los fusibles (de-
recha).

L1L2L3N

———
= @Q?T

S e
Lc+N-_|s \_@ ? %

T oo

%
LCN-IS
L+ -
()

Imagen 25 Varios amplificadores separadores LCN-

Kupfer-Zweidraht: max 50m

IS se conectan entre si a través de un conductor de
cobre de doble hilo entrelazado (bus de doble hilo,
longitud total méxima del conductor: 20 metros). Tras
cada LCNHS, el bus LCN puede alcanzar una longi-
tud total de 1.000 metros.
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alcance de unos 20 metros [véase imagen 25, p&-
gina 41), cuyo empleo fambién resulta posible para
puentear inferrupfores diferenciales.

En un sistema LCN solo puede haber un Gnico bus de
dos hilos. La fibra éptica podra considerarse como
extension del bus convencional de dos hilos de cobre
[véase pagina 55). En tofal no se podrén conectar al
bus de dos hilos mas de 10 convertidores de sefales

[LCNHS, LCNHLLK, LCNHLLG).

Conductor de fibra éptica

Alli donde sea necesario salvar distancias més am-
plias, se podra recurrir a acopladores para cables de
fibra optfica pléstica o de vidrio (véase imagen 20).
Con los cables de fibra éptica pléstica se puede puen-
fear hasta un méximo de 100 metfros por trayecto,
con los de fibra de vidrio esa distancia aumenta hasta
los 2 km. Llos acopladores de fibra éptica se conectan
en el amplificador separador a fravés de un conduc-
for de cobre de doble hilo. Se pueden conectar en
serie como méximo 5 acopladores de fibra épfica.

/ Casa 2 \ / Casa 3 \
LND DLN
— 2 — ‘f —
| i ] -
N N
[ e I | ) ] [ e I ¢ | ¢ o ]
L N D L N L N D L N
LCN-IS LCN-LLK LCN-IS LCN-LLK
+ - o+ - e + - ut o+ -
: 2% 3 ,‘ | (I? T Fibra optica de pléstico : ? T | ql) T |
B
Cobre: méx. 20m
Casa Casa 2 max. 100m Casa 3 Casa 4
< < > —_—

Imagen 26 Con conducfor de fibra éptica se pueden conectar a distancias superiores sin dificultades distribuido-
res LCN o partes integras de edificios alejados. Si se emplea fibra éptica pléstica, dos acopladores solo podran
enconfrarse a una distancia méxima de 100 metros. Esa distancia aumenta hasta 2 kilometros en el caso de fibra

pfica de vidrio. Si las distancias fuesen ain superiores, se podrén emplear acopladores de fibra éptica LCN

fambién como repetidores. Con los repetidores se consigue regenerar la sefial del bus, con lo que se aumenta

sustancialmente la longitud de la fibra éptica. En la pagina 55 se muestra un ejemplo adicional de acoplamiento

de fibra épfica.
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Interruptor diferencial

Dado que LCN se sirve del conductor neutro como
conductor de retorno para la fransmision de datos,
esfe puede conducir durante infervalos breves corrien-
tes de hasta 0,5 A en la comunicacién de bus. Si el
cable de datos se pasa por el interruptor diferencial
sin las medidas de precaucion correspondientes, el
flujo de datos del conductor neutro puede ocasionar
el encendido de este interruptor. Por fal motivo, es
conveniente desacoplar el cable de datos en el inte-
rruptor diferencial con ayuda del amplificador separa-
dor LCNHS. Como alfernativa cabe la posibilidad de
llevar el cable de datos a fravés del interruptor diferen-
cial junto con el conductor y el conductor neutro.

Uso de amplificadores separadores LCNHS

Con los amplificadores separadores LCNHS se lleva
a cabo la separacion galvénica del cable de datos
de los diferentes sectores de la instalacion, lo que
permite evitar tensiones pardsitas en los distribuido-
res. Por ello, en el caso de instalaciones monofdsicas
o de corriente trifésica, el cable de datos deberia
fenderse alrededor de los inferruptores diferenciales
de 4 polos por medio de dos amplificadores sepa-

radores LCNHS.

La conexion de los amplificadores separadores se mues-
fra en lo imagen 27 por medio de una instalacién
monofdsica.

Uso de interruptores diferenciales de 4 polos

De forma alfernativa, se puede recurrir a un inferruptor
diferencial de 4 polos convencional para las instala-
ciones monofésicas, en vez de usar uno de 2 polos.
El conductor de datos puede entonces fenderse por
medio de una de las dos conexiones libres a fravés
del inferruptor diferencial (imagen 28). Este fipo de
separacién no se recomienda debido a la menor
efectividad de su aislamiento.

—Cable de datos LCN

——Alambre de cobre

T T T 1]

<30 mA LCN-IS <30 mA LCN-IS
X - X3 -
uv1 L _o¢ | uv2 L oe ]
| L = ]
L3
L2
L1
N

Imagen 27 En el caso de proyectos con varias zonas
de proteccién Fl, el hilo de datos LCN jomés deberia
tenderse directamente desde una zona a la ofra. En
el momento de abandonar una zona de profeccion,
habré que llevar el hilo de datos a los interruptores
diferenciales a través de los amplificadores sepa-

radores LCNHS.

boos XX
Fl Fl
<30 mA <30 mA
?I”.' uv1 uv2 ?.l‘
) |

3

2
L1
N

Imagen 28 Separacién de una instalacién monofa-
sica con empleo de interruptores diferenciales de 4
polos.
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PROGRAMACION

Sin programacién todos los médulos LCN carecen los conectados al bus LCN y los preparard para la
de operatividad. Una vez concluida con éxito la pro- programacién. la programacién de los médulos tiene
gramacién, cada médulo de bus podré reconocer los lugar por medio del software del sistema LCN en una
consumidores pofenciales y accionarlos como corres- forma de comunicacion practicamente coloquial. Los
ponda. las funciones y comportamientos operativos elementos vy opciones més importantes de la interfoz
deseados de un médulo LCN se asignan y programan del software se comentan en la imagen 22.

durante la puesta en servicio. Para ello se requiere un

ordenador convencional con el software del sistema Si las necesidades de los inquilinos o usuarios ex-
LCN instalado. Ese PC se conecta al bus a fravés de perimentan algin cambio con posterioridad, siempre
un médulo de acoplamiento LCN en cualquier pun- existe la posibilidad de proceder a un ajuste de las
fo de la instalacién. A continuacién, el software de funciones y caracteristicas ya existenfes a los requisi-
sisfema reconocerd automdticamente fodos los médu- fos actuales, sin que ello exija grandes recursos.
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Imagen 29 El software de programacion LCN-PRO basado en Windows [suministrable como actualizacién) ofrece
un grato enforno de programacién y facilita una visualizacion comprensible v variada de los proyectos. Con el
monitor de bus se visualizan en tiempo real los telegramas transmitidos.
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LOCALIZACION DE ERRORES
EN EL BUS LCN

La busqueda de fallos en el sistema de bus no siempre
resulta fécil. La interconexién de muchos moédulos difi-
culta la localizacién e identificacion de los errores.

Deferminadas funciones de error pueden surgir, por
ejemplo, a causa de un hardware defectuoso o una
programacién deficiente. Si ese es el caso, el soft
ware del sistema LCN facilita notablemente al usuario
la identificacién del error de programacion. Se puede
observar y analizar en tiempo real la totalidad de las
funciones de bus durante el funcionamiento del bus
en el monitor correspondiente. Cada telegrama con-
fiene toda la informaciéon necesaria, y esfa se puede
mostrar con foda claridad en el software de progra-
macién LCN (imagen 23).

TE:29:08:031 - S000_MO15 KIG R &ume 2/L5H Statuzmeldung: lokal: 1 odul me
16:25:08:250 - S000_MO15 KG Raume 2/L5H Statusmeldung: lokal: Ausg.1: 0%
TE:29:08:312 - S000_MO15 KIG B &ume 2/L5H Statuzmeldung: lokal: Auzg 2 0%

16:29:50:437 - SD00_LCM-PRO PC an MD10 KG Riume 1 Ausg.1: U
16:29:50:437 - 5000_M010 KG Riume 1 an LCN-PRO PC (pos. Quit
16:29:51:609 - S000_MO10 KG Raume 1 Statusmeldung: lokal: Ausg

Statuz Zeige Namen [ &nzeige pausieren
Fle=re

Imagen 30 Capturas de pantalla de diferentes co-
mandos [en negro) y acuses de recibo del sistema (en
verde] en LCN-PRO. las notificaciones de alta priori-
dad son de color rojo, lo que le permite al usuario su
inmediata identificacion.

Si se presentasen fallos en el bus LCN a causa de
una instalacion defectuosa, LCN le ofrece un medio
auxiliar sencillo y préctico con el que podra analizar
la capacidad de funcionamiento del bus. Se frata del
modulo de acoplamiento LCN-PK para ordenador,
que se utiliza para la programacién del bus con el
PC, sefaliza mediante cuatro diodos luminosos los
errores de instalacion del bus. De ese modo es posi-
ble detectar mayoria de los errores directamente en
el mismo médulo de acoplamiento, fambién sin que

Imagen 31 los cuatro diodos luminosos del acoplo-
dor LCN-PK facilitan informacién, con sus distintas
opciones de visualizacion, sobre el estado de funcio-
namiento del bus LCN. Por ejemplo, la iluminacién
permanente de los dos diodos verdes indica un fun-
cionamiento del bus sin incidencias

el PC esté conectado. Si se reconocen errores por
medio de los LEDs del acoplador para PC, entonces
se podrd restringir progresivamente el drea de error
en el bus LCN desconectando las diversas fases de
bus por medio de los confactos auxiliares en la caja
de fusibles (véase pagina 37).

También los propios médulos cuentan con diodos lu-
minosos que pueden resultan de ayuda en la localizo-
cion de fallos. Las indicaciones relativas a diferentes
fuentes de error en el funcionamiento del médulo fie-
nen lugar a fravés de diversos ritmos de parpadeo
luminoso (imagen 25).

LUN-UFF
LCN-SH+ ISSENDORFF  GmbH

t J

Sensor-/Aktor Modul
intelligent Controller

Imagen 32 Cada médulo LCN proporciona informa-
ciéon, a través de su LEDs infegrados de color rojo y
verde, sobre el estado operativo del médulo de bus,
su periferia y las érdenes recibidas

ISSENDORFF KG — Tel.: 0049 5066 9980 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: infernational @LCN.de




EJEMPLOS DE APLICACIONES

En las péginas siguientes se comentan disfintas apli-
caciones junto con el cableado correspondiente. Se
frata de ejemplos simplificados cuya funcién es Onica-
mente la de ilustrar los principios de uso y cableado
de los médulos. El acuerdo sobre disefio gréfico y
simbolos se basa en las leyendas del catélogo de
productos de la pagina 54.

Regulacién de habitaciones indivi-
duales con control de iluminacién

Componentes LCN empleados

LCN-UPP Médulo empotrable
LCNHFIT Filiro de interferencias
L[CNRTU  Relé simple empotrable
LCNRR Receptor infrarrojo

[CN-TEU  Adaptador para pulsadores cuadruple
EIB/KNX

LCNHV Extensor/multiplicador de conexién
puerto |

LCN-TS Sensor de femperatura
Aplicacién

El propésito aqui es conseguir una regulacion cémo-
da mediantes pulsadores y control remoto de la ilumi-
nacién de la habitacién, consistente en dos grupos
luminicos individuales. Adicionalmente, se debe con-
figurar una supervision aufomdtica de la temperatura
por medio de los radiadores.

Realizaciéon

Con tal fin, se conducen las dos salidas del LCN-UPP
a través del LCN-FIT hacia dos consumidores regula-
bles. A través del filiro se reducen las inferferencias
sobre la red eléctrica que surgen durante la regula-
cion luminica. Las lémparas se pueden accionar, en
primer lugar, con el confrol remoto infrarrojo a fravés

! LCN-RR | LCN-TS
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Imagen 33 Regulacion de habitaciones individuales
con confrol de iluminacién

del LCNRR, o bien por medio de un pulsador conven-

cional EIB/KNX.

El puerto | del médulo se puede desviar fisicamente
de lo caja de conexion con dos LCNHV, hasfa una
distancia de unos 100 metros, por medio de un ca-
ble apantallado. Simulténeamente, el LCNHV ofrece
dos puerfos |, en los cuales se pueden conectar el
receptor infrarrojo LCN-RR y el sensor de temperatura
LCNTS. De ese modo es posible ubicarlos en el lugar
apropiado, alejados de la caja de corriente.

Para la regulacion de la temperatura, el radiador va
equipado con un accionamienfo fermoeléctrico que
se acciona a través del relé LCNRTU.
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lluminacién de escalera

Componentes LCN empleados

LCN-UPP  Médulo empotrable

LCN-TU4R  Convertidor de pulsadores cuédruple
Up

LCNR2U  Relé doble empotrable

Aplicacién

El proposito es aqui conseguir que el conjunto de la
iluminacion de una escalera con varias plantas pueda
encenderse desde cada una de ellas.

Realizaciéon

La totalidad de las bombillas se regula a través de la
misma salida Al del médulo empotrable. Como la
carga maxima por salida del LCN-UPP estd limitada
a 300 VA, se deberia interconectar un relé en caso
de cargas mayores. En esfe caso se recurre a un LCN-
R2U, que permite una potencia méxima de hasta

1.800 W por relé.

En cada planta se emplean pulsadores convencio-
nales para el control de la iluminacién. La distancia
espacial desde el médulo de bus exige la utilizacion
de un convertidor de pulsadores LCN-TU4R, que po-
sibilita la conexién de pulsadores hasta una distancia

de 100 metros.
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Imagen 34 La iluminacion de la escalera se llevo a
cabo en una caja de corrienfe en la misma escalera
con un médulo empotrable LCN-UPP. Un relé insfala-
do posteriormente hace posible la conexion de car-

gas de hasta 1.800 W por relé.
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Control del motor (descentralizado)

Componentes LCN empleados

LCN-UPP Médulo empotrable
[CN-T8 Adaptador para pulsadores
convencionales
LCNR2U  Relé doble empotrable

Aplicacién

Por medio de un pulsador para subir y descender
se quiere conseguir el accionamiento descentralizado
de las persianas en una esfancia de ocio.

Realizaciéon

Para el accionamiento del motor de la persiana se uti-
lizan las dos salidas de potencia A1y A2 del médulo
LCN-UPP. En este caso se recomienda el acciono-
miento del motor a través de un relé (LCN-R2U). Con
ello se consigue basicamente la separacién eléctrica
de cargas capacifivas e inductivas del médulo em-
potrable LCN-UPP. Las salidas del médulo tienen que
esfar programadas con el software como conmutador
de arranque para excluir asf dafios en el motor.

los dos pulsadores convencionales se integran en el
sisema LCN a fravés del adaptador de pulsadores

LCN-T8.

En la pégina siguiente se comenta un ejemplo de apli-
cacién similar para el confrol de motores con compo-
nenfes para carril DIN.
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Imagen 35 Accionamiento simple de motor por me-
dio de ambas salidas de potencia del médulo UPP.
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Control del motor (centralizado)

Componentes LCN empleados

LCN-SH Médulo para carril DIN
LCN-TU4H  Convertidor de pulsadores cuédruple
LCNR2H  Blogue de relé doble

Aplicacién

Por medio de un pulsador para subir y descender
debe conseguirse el control de la persiana de la co-
cina. Ademds, se busca la regulacién luminica de
las dos lamparas de techo, la L1 en el comedor y la
L2 en la cocina, por medio de dos pulsadores y de
forma independiente una de ofra.

Realizaciéon

El mofor de la persiana se acciona mediante el relé
de carril (LCN-R2H), que se encuentra conectado con
el médulo en formato de carril correspondiente LCN-
SH a través del puerto P. Las dos lamparas regulables

luminicamente se accionan, una independientemente
de la ofra, por medio de las dos salidas libres del
médulo para carril DIN. Ese control puede fener lugar
de forma directa y sin interconexién de filiro, en con-

frasfe con el médulo empotrable, ya que los filiros de
inferferencias se encuentran ya incorporados a fodos
los médulos en formato para carril.

los cuatro pulsadores disponibles se infegran en el
sisema LCN a fravés de un convertidor LCN-TU4H
de 230 V. De esa manera, los pulsadores se pueden
distanciar hasta 100 mefros del médulo.

El control del motor de la persiana se efectia por me-
dio del bloque de relé doble LCN-R2H. El primero de
esos relés se ocupa del suministro eléctrico del motor
relé de red). El segundo de ellos defermina el sentido
direccional del motor (relé direccional). Con ello se
garantiza desde el punfo de vista informdtico que no
se puedan accionar ambas direcciones del motor de
forma simulténea.
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Imagen 36 Accionamiento centralizado de motor a través del bloque de relé doble. Mediante ambas salidas del
médulo para carril DIN LCN-SH se operan las dos lamparas de intensidad regulable.
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Control del motor con

posicionamiento de motores

Componentes LCN empleados enfra conectado en el puerto P del médulo. Por medio
de las dos salidas de rele M7 y M8 se accionan,

LCN-SH Médulo para carril DIN ademds, las valvulas termoeléctricas de dos radiado-

LCNBS4  Sensor eléctrico cuadruple res. Lla medicién de temperatura, el confrol luminico

LCNR8H  Bloque de relé éctuplo y la conexién de los pulsadores no se muestra por

LCNHW Sensor edlico motivos de reproduccion gréfica.

LCN-VH Extensor/multiplicador de conexién

puerto | El sensor edlico LCNHW instalado sobre la cubierta

se conecta al puerto | del médulo para carril DIN

Aplicacién por medio de un expansor direciamente a fravés de
un LCNHVH. Conviene tener presente que cuando se

En esfe caso, el propésito es el accionamiento de utilice el LCNHV[H) como sensor de impulsos no se

las dos persianas y radiadores del salén y despacho puede conectar ningdn ofro sensor en el puerfo .

con LCN. Se desea ademds

poder ubicar las persianas de

forma electronica. Para preve-
nir desperfectos en las persi-
anas en situaciones de viento

fuerte, esfas deben poder subir
automdticamente cuando la ve-
locidad del viento sea excesi-
va. Se persigue safisfacer esos
requisitos de control desde el

distribuidor.

Realizaciéon

El blogue de relé éctuplo LCN-

R8H se emplea, entre ofras fi-
: | rh D
nalidades, para el control de [oe oo 66 ¢¢] [ 4% o% % &% % 4% o*3)
los dos motores de persianas. 44 33 22 11
LCN-BS4 f

Por norma general, por cada s i

: . : PL
motor de persiana se acciona | = | e i
el primer relé como relé de | \
red y el segundo como relé
direccional [véase ampliacion). b Direccion | ‘
Para poder efectuar el posicio N | Direccion 2
namiento de las persianas, es
necesario conducir la entrada de ambos relés de red Imagen 37 Accionamienfo centralizado de motor. El
a fravés del sensor eléctrico LCN-BS4, que se encu- posicionamiento de toldos se ejecuta por medio del

sensor eléctrico LCN-BS4.
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Control del motor con mando por
pulsador Unico

Componentes LCN empleados

LCN-SH Médulo para carril DIN
LCN-TU4H  Convertidor de pulsadores cuédruple
LCN-R4M2H Blogue de relé motor 4 x 2

Aplicacién

los dos pares de motores del salén y comedor se
manejan con el bloque de rele LICNRAM2H. Con
ese modulo de relé cableado previomente se pueden
accionar eficazmente hasta cuatro pares de motores
independientes.

la persiana del dormitorio se acciona directamente
mediante las dos salidas del LCN-SH. En contrasfe
con el médulo empotrable, esta operacién puede rea-
lizarse sin intercalacion de un filtro de interferencias,
dado que este se encuentra ya disponible en el médu-
lo para carril DIN. Sin embargo, hay que programar
con el software las salidas para el funcionamiento del
motor, para prevenir asi dafios en el motor M5.

Las persianas ya accionadas por medio de feclas se
pueden detener presionando fambién la tecla corres-
pondiente, y a confinuacién cambiardn su direccién
de desplazamiento si se presiona de nuevo la tecla.
P P

Para ello, se configuran las salidas del motor M5 con
el comando "motor/mando por pulsador Gnico para
persianas”. De forma andloga, todos los relés requeri-
dos para el accionamiento de motores se programan
por medio del comando “conmutar relé”.
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Imagen 38 Con el LCN-RAM2H se pueden manejar
varios motores de forma paralela (M1 y M17, M4 y
M4’). El control de M5 se lleva a cabo a Troves de
las salidas del médulo.
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Control de acceso con transpondedor

Componentes LCN empleados

LCN-UPS  Médulo de sensores empotrable
LCNNU16  Fuente de alimentacion 16V
L[CNRTU  Relé simple empotrable

LCN-UT Transpondedor con anfena

Aplicacién

En esfe caso concreto se pretende que una sala de
reuniones sea accesible solo a deferminados colabo-
radores. Las personas autorizadas deben ser recono-
cidas de forma automdtica, tras lo cual las puertas se
abrirén autométicamente.

Realizaciéon

La instalacion del hardware necesario se efectia so-
bre el terreno. Como no se necesita accionar salidas
de potencia, es suficiente con la utilizacion del médu-
lo de sensores LCN-UPS. Este conecta, a través del
puerto T, el relé LCN-R1U, con el que se opera el

portero automdtico.

El control de acceso se efectia con el transpondedor
LCN-UT. Para ello se hace entrega de una tarjeta de
franspondedor individual a todas las personas auforiz-
adas, que sirve para certificar el permiso de acceso.
la antena perteneciente al LCN-UT se instala junfo a
la puerta, defras de una cubierto.

Dado que el LCN-UT depende del suministro de baja
fension, se emplea al efecto la fuente de alimentacion
de baija tensién LCN-INU16, que se ubica en la caja
de disfribucion junfo con el resto de componentes

LCN.

Cada médulo LCN contribuye internamente al an-
¢lisis y procesamiento de hasta 16 cédigos distintos

LCN-NU16 CN UT
L
l

Zro

Imagen 39 Con el transpondedor LCN y la antena
se pueden efectuar controles de acceso. La cerradura
electrénica de la puerta, accionada por el relé simple
LCN-RTU de la caja empotrable, abrira esta solo a
las personas auforizadas.

de transpondedor. Ello posibilita la configuracion de
aplicaciones sencillas y de forma répida y directa, sin
fener que recurrir a sistemas complementarios.

Para sistemas de control de acceso de mayor com-
plejidad es posible ampliar cada sistema LCN con
el software LCN-WA para control de acceso con
soporfe de Windows, que forma parte del software

bésico LCN (pagina 84).
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Vigilancia de estancias con contactos de puerta

Componentes LCN empleados

LCN-UPP  Médulo empotrable
LCN-B3I Sensor binario triple

L[CNTEU  Adaptador para pulsadores cuadruple
EIB/KNX

LCNR2U  Blogue de relé empotrable doble

Aplicacién

la finalidad consiste, en esfe caso, en supervisar las
fres puerfas de un garaje con LCN. Ademds, se pre-
fende poder accionar el portalén del garaje mediante
sensores de pulsador EIB/KNX convencionales.

Realizaciéon

Para el control de los fres accesos al garaje se equipa
cada puerfa con un contacto al efecto. luego esos
contactos se conectan al puerfo | del médulo UPP a
fravés del sensor binario triple LCN-B3I. Se frata de
contactos sensoriales libres de voltaje que pueden
hallarse a una distancia de hasta 10 metros respecto
al médulo (en el caso de cable apantallado incluso
100 metros). La situacion de las puertas (abierfas/
cerradas) puede enfonces servir, en el conjunfo del
sislema y de forma discrecional, como causa para
una nofificacion de alarma.

Para el accionamiento del motor del garaje se uti-
lizan los dos salidas de potencia del médulo LCN-
UPP. Para evitarle dafios al médulo, en circunstancias
normales no se debe llevar a cabo el accionamiento
de un motor directamente a través de las dos salidas
electrénicas, sino que se debe hacerlo por medio del

relé de corte empotrable LCN-R2U.

Para el control del garaije se conecta un pulsador EIB/
KNX al puerto T del médulo empotrable LCN-UPP por
medio del adaptador para pulsadores LCN-TEU.
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Imagen 40 Todos las enfradas de un garaje se su-
pervisan mediante confactos de puerta. Los distintos
contfacfos permanentes se integran en el sistema LCN
a fravés del sensor binario triple LCN-B3I alli donde
se puedan utilizar para ofros fines. El accionamiento
del motor del portaléon del garoje se lleva a cabo
con el relé doble LCN-R2U. El pulsador EIB/KNX se
conecta por medio del adaptador para pulsadores

LCN-TEU.
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Vigilancia de estancias con detectores de movimientos

Componentes LCN empleados
LCN-HU Médulo para carril DIN 0-10 V/DSI/
DAL

LCN-TU4HL  Convertidor de pulsadores 4 x 24 V
LCN-B8H  Sensor binario 8 x 230 V

Aplicacién

El estado de ocupacion de dos oficinas es, en esfe
caso, lo que se desea supervisar con sensores de pre-
sencia. No obsfante, no se busca que la iluminacion se
encienda o regule en intensidad autométicamente, sino
exclusivamente a fravés de una tecla en la entrada de
la oficina. Cuando se abandona la estancia, la luz se
apaga de forma manual o bien por medio del sensor de
presencia fras el franscurso del fiempo de funcionamien-
to por inercia.

las persianas del edificio de oficinas tienen que poder
subir o bajar automaticamente en funcion de la hora del
dia y la semana.

Realizaciéon

la sefial permanente de 230 V, independiente de la
intensidad luminosa, y que es generada el sensor de
presencia, ubicable a una distancia de como maximo
100 metros, se integra con el sensor binario LCN-
B8H en el sislema LCN. Adicionalmente, el reloj de
programacién de doble canal instalado en el distribu-
idor se lleva a las entradas binarias. Los dos pulsado-
res de cada esfancia, que se emplean para la acfiva-
cién manual de luz v persianas (los motores de esfas
no se muesfran por mofivos de reproduccion gréfica)
se conecfan al sistema a fravés del convertidor de
pulsadores de 24 V LCN-TU4HL. De esa manera,
los pulsadores se pueden distanciar hasta 100 metros
del lugar de montaje del médulo de bus.

Para la regulacion de los fluorescentes se emplea un
modulo LCN-HU. Se frafa de un componente que dis-
pone de dos salidas de 0-10 V, también apropiadas
para confroles DSI.
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Imagen 41 En el bus LCN se pueden conectar y
@ evaluar sin dificuliades, por ejemplo, detectores
infrarrojos pasivos © relojes de programacién
convencionales por medio de sensores binarios.
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Acoplamiento de fibra éptica

Componentes LCN empleados

LCNHS Amplificador separador
LCNHLK Acoplador para fibra éptica pléastica
Aplicacién

Para la ejecucion de tareas centralizadas de control y
supervision en un centro comercial de grandes dimen-
siones se equipan con posterioridad varios distribui-
dores con la tecnologia de bus LCN. Para explofar el
conjunto de la insfalacion se procede a conectar los
diversos distribuidores de garaje, centro comercial y
cantina mediante conductores de fibra épfica.

Realizacién
El acoplamiento del bus LCN entre los distintos distri-

buidores se consigue con conductores de fibra épfica
plastica mediante la instalaciéon de un bus de dos

hilos. Con fal fin se requiere en cada distribuidor un
acoplador de fibra éptica LCN-LK y uno o varios am-
plificadores separadores LCNHS. Con el cable para
fibra &ptica pléstica es posible salvar distancias de
hasta cerca de 100 metros. Donde sea necesario pu-
enfear distancias aln superiores, se pueden conecfar
hasta un méximo de cinco acopladores de fibra opti-
ca en serie, fambién como repefidores [repecﬁer).

El bus LCN se acopla a los distintos disfribuidores,
segin lo habitual, mediante el amplificador separa-
dor LCNHS. Tras cada LCNHS se puede colocar el
bus LCN hasta una longitud total de 1.000 metros,
sin fener por ello que observar una disposicion lineal,
arbérea o en forma de estrella determinada.

La conexion de bus mediante fibra éptica hasta el am-
plificador separador LCNHS tiene la consideracion de
bus de doble hilo configuo. En todo caso, por cada
instalacion LCN se puede instalar un tnico bus de do-
ble hilo configuo. El conductor de fibra éptica se con-
sidera una prolongacion del doble hilo de cobre.
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Imagen 42 La fibra éptica permite salvar amplias distancias. Para la conexién de fibra se emplean acopladores

al efecto. Estos se pueden usar asimismo como repetidores para la regeneracién de sefiales.
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Vista general de productos

Mdbdulos LCN-UPP Médulo empotrable 58 Sensores internos
de b LCN-UPS Méd.emp. para sensor 230V 58 LCNTS Sensor de temperatura 78
e bus LCN-UP24 Méd.emp. para sensor 24V 59 LCN-GBL Sensor luminico para carril DIN - 79
LCN-SH Maéd.para carrl (esténdar) 59 LCN-GRT Sensor luminico para interiores 79
LCN-SHS Méd.sensor/actuador para carril 60 LCN-BMI Detfecfor de movimientos 80
[CN-HU Maéd.universal O-10V,/DSI/DAL 60 LCN-ADI Transformador analégicodigital 80
LCNHD Méd.para potencia y regulacion ol LCN-CO2 Sensor de diéxide de carbono 81
Sensores externos
. Acopbdores LCNPRU Acoplador PC 62 LCNHWY Sensor edlico 81
L%H\SSK ﬁcoﬁ«lfdodr segmemoc‘l g% ICNHWG65  Sensor edlico P65 82
LCN- mplificador separador LCNRS Sensor de lluvia 82
LCNHS24 Amplificador separador 24V 63 LCN-RS65 Sensor de lluvia IP65 83
LCNHLG Acoplador para fibra éptica vidrio 64 LCNHSA Sensor luminico IP65 83
L . ICNHIK Acoplador para fibra éptica pléastica 64 LCNETSA Sensor de temperatura IP65 84
m Salidas Relais LCN'WRLOS  Estacion meteoroldgica 84
LCNR1U Relé empotrable simple 65 Transpondedores
ICNR2U Relé empotrable doble 65 LCN-UT Transpondedor con antena 85
ICN-R8H Bloque de relé bctuplo 66 LCN-ULT lector de Transpondedor 85
LCN-R2H Blogue de relé doble 66 LCN-ATW Tronspgndedor activo 86
LCNRAM2H  Bloque de relé motor 4 x 2 66 LCNAT2 Transmisor tronspondec_ior 86
LCN-AOTR Médulo de salida analégico 67 ::gmgé ?onsponjejor :fPO ‘Tlctr\eto g;
Ofros - ranspondedor tipo llavero
LCN-DDR DSI doble, DAL triple 67 . o
LCNFIl Filto de inferferencias o7 M Fuentes de  LONNUI6  fuenle de dlimeniacién 16V 88
M Entrados Teclados alimentacion para motor 12V
LCN-CGT12 Teclado de 12 sensores 68 LCN-INH24  Fuente de alimentacién 89
LCN-GT6 Teclado de 6 sensores 68 para motor 24
LCN-GT10OD  Teclado de 6 sensores con pantalla 69 ) _
LCN-GT4D Teclado de 4 sensores con pantalla 69 B Control remoto LCNRR Recepor \nfrorrop 90
Inferfaces para mecanismos LCNRT TrcmsmA\sor \nfr'orrop ‘ Q0
ICN-TS Pulsador éctuplo 70 LCNRT16 Trans. infrarrojo de alta potencia 90
LCN-TEU Adaptador para pulsadores EIB 71 o
LCN-TET Adaptador para pulsadores EIB 71 B Accesorios LCNAV EXPO”SOL‘/mUIT'pI'CTdor 91
LCNTE2 Adaptador para pulsadores EIB 72 empolradle puerto
- - . LCNHVH Expansor/multiplicador puerfo |~ 91
LCN-TU4R Converfidor de puls. cuadruple 72 LONC2GR Modul ble d 02
LCN-TU4H Conv. de pulsadores cuédruple 230V 73 cccr)g: E;T::ZO”O ©de
LCNTU4HL  Convertidor de puls. 4x24V 73 , "
LCN-T4ER Convertidor inalémbrico de 74 LCN-C2GH  Médulo de carga bcs,l?c 92
pulsadores (EnOcean] LCN-BVCI Trcr;sfgrmc@or de fension 92
LCN-TU4C Conv. de sensor de pulsadores 74 LCN-MKO Mo efin Ldg[\\]nlcwocwon del 93
LCN-TLT 2R Converfidor de feclas tipo panel 75 sistema i )
para caja empotroble ll:g[f:l‘iC/ANSEQ\/C QAO(.:]UIO S.MS (“%O com||D(|jN) Zg
LCN-TLI2H Convertidor de teclas tipo 75 ceionamientos de regulacior
Sensores binqﬁofonel para carri B Software LCN-PRO Software de programacion (Win) 94
. LCN-PCHK Software de acoplamiento (Win) 94
LONBSL 24V éctplo 76 ICNGVS  Visualizacion 95
LCN-BS4 Sensor eléctrico cuadruple 76
LCN-B3IN Triple con fuente de alimentacion 77
LCN-B8H 230V éctuplo 77
LCN-B3I Triple 78

Observacién: Los productos especificados en el presente capitulo corresponden a la versién més actualizada de la gama de productos LCN en el instante de
la publicacién de este catdlogo. Tanto la gama de articulos como la funcionalidad de los diversos elementos del sistema estén sujetas a permanentes modifi-
caciones con el propésito de mejorar el sistema y sus partes constituyentes. Para una utilizacién apropiada de LCN, le remitimos a la informacién actualizada
correspondiente de ISSENDORFF Mikroelektronik KG. Puede consuliar los manuales de uso, textos relativos a licitaciones, el catdlogo general, efc. en la
pdgina web de LCN: www.LCN.de.
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El bus de gama alta: calidad en el producto, concepto y también funcionalidad

Calidad del producto - Para los médulos LCN se utilizan exclusivamente componentes de la mejor calidad. Alli donde existen
diversas opciones de uso para consumidores y el sector industrial, LCN emplea Gnicamente modelos industriales de alta

calidad.

Y donde los componentes no satisfacen el nivel de exigencia de LCN, encargamos la fabricacion de productos especiales.
Asi, todos los fransformadores se producen especificamente para LCN. Ofrecen més resistencia a la sobretension que los
transformadores disponibles en el mercado y consumen la mitad de corriente estética: calidad hasta en los detalles.

Todos los médulos inteligentes LCN son sometidos tres veces a inspecciéon de forma independiente durante la fabricacion.
En el tercer control, todos los médulos tienen que impulsar un cable de datos de 1,5 km de longitud a mas de 60° C en un
margen de fension que oscila entre 170 V y 315 V. Nadie recurre a controles de tal nivel. De ese modo, garantizamos que
el instalador pueda confiar en una calidad perfecta en su lugar de trabajo.

Calidad del concepto - LCN estéd concebido para mostrar su idoneidad sin compromisos en la obra: las cuestiones técnicas
se resuelven antes en el departamento de desarrollo, no en la obra. Entre ellas se encuentran numerosas innovaciones en las
areas de profeccion contra fallos y sobrevoltaje. Como ejemplo, LCN puede transmitir sus datos por medio de un cable NYM
normal y ahorrar asf gastos y esfuerzo para una red de distribucion propia. |Y ofrece ademds un rendimiento ejemplar!

Los telegramas LCN contienen gran cantidad de datos dtiles, en muchos casos hasta 24 veces mas que ofros sisfemas. Y es
que LCN opera por medio de comandos. Se trata de 6rdenes que describen detalladamente en cada telegrama lo que debe
suceder. Ventajas: el mismo actuador puede ejecutar muchas mdés funciones que si se le programase de forma fija en funcién
de un elemento constructivo concreto. Por ello, la instalacion resulta flexible.

Una ventaja especial del concepto de comandos es su tolerancia respecto a sistemas ajenos. Los sistemas de confrol auto-
matizado de ofros fabricantes pueden llevar a cabo cualquier funcién en LCN sin que sea necesario modificar demasiado la
programacién de la instalacion.

Con acuerdos fecnolégicos de asociacién sin aporte de cuotas de socio, ISSENDORFF apoya y fomenta la cooperacion y
convierte asi a LCN en uno de los sistemas mas flexibles del mundo.

Calidad de la funcionalidad - Tomemos como ejemplo las salidas electrénicas: ningln ofro sistema de bus en el mundo ofrece
un confrol lumfnico tan amplio como LCN. Cada salida LCN dispone de 3 temporizadores para rampas y tiempos, asi como
de 100 (] memorias para escenas de luz. Ademas, se puede configurar en un ecualizador, de forma individualizada, la curva
de transmisién de los valores luminicos. LCN ya conoce la curva caracteristica de bombillas, LEDs y fluorescentes y una curva
lineal, a las que se puede consultar de forma sencilla e individualizada para cada salida.

Sistema de acuse de recibo y nofificacion: es aqui donde se separan el grano y la paja, y es que ambos procedimientos
son determinantes para afianzar la calidad de un sistema de bus. LCN ofrece una funcionalidad sin parangén en ningan otro
sistema del mercado con sus 4 planos de notificacion independientes:

- Confirmacién de funcién de acuse de recibo de que una orden realmente se ha ejecutado

- Nofificaciones de estado, que proporcionan informacion constante sobre todos los procesos que ocurren en el edificio
- Imparticién de érdenes de estado o, en su caso, funciones de continuacion

- Nofificaciones de servicio, que facilitan al instalador informacién relevante sobre la instalacion

SSENDORFF KG — Tel.: 0046 ) 9980 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: international@L.C




Modulos de bus

MODULOS DE BUS

LCN-UPP

AL RS
LCN-UPP
TILND

Médulo Universal Dimmer y Conmutador para Caja de Empotrar

El médulo universal LCN-UPP es un modulo sensor/actuador del sistema de Bus LCN. Estd provisto de dos
salidas electrénicas cableadas que pueden conmutar y regular 0-230V, configurables de forma individual
y una tercera salida virtual configurable para control de fluorescencia (O-10V, DSI o DAL}, asi como de
conexiones T, | para la conexion de de sensores y actuadores.

Las funciones del dispositivo se pueden programar libremente mediante los software de configuracion LCN-

PRO.

El LCN-UPP se instala de forma descentralizada detras de los mecanismos, en cajas de mecanismo pro-
fundas o dobles, o en cajas de distribucion.

Alimentacion 230V~ £15%, 50/60Hz (1 10AC version disponible)
Consumo <0,5W

Bornes 5 conectores con puntera, O,75mm?

Puerfos de conexion Puerto T y Puerto]

Salidas electrénicas 2 salidas regulacién/conmutacién, corfe de fase, paso por cero
Temperatura de trabajo | -10°C ... +40°C

Montaje / Proteccion instalado en caja de empotrar / IP20

Dimension @50mm x 20mm

LCN-UPS

TILND
AN

Médulo Universal Procesador para Caja de Empotrar

El LCN-UPS es un médulo procesador del sistema de Bus LCN. Estd provisto de un procesador propio vy fie-
ne 3 salidas virtuales con las mismas capacidades operativas que las salidas fisicas del LCN-UPP. Dispone
de conexiones T e | para la conexion de sensores y actuadores LCN.

Las funciones del dispositivo se pueden programar libremente mediante los software de configuracion LCN-

PRO.

El LCN-UPS se instala de forma descentralizada detrds de los mecanismos, en cajas de mecanismo pro-
fundas o dobles, o en cajas de disfribucion.

Alimentacion 230V~ £15%, 50/60Hz (1 10AC version disponible)
Consumo < 0,4W
Bornes 3 conectores con puntera, 0,75mm?
Puerfos de conexion PuertoT y Puertor
Salidas electrénicas - ninguna - (3 salidas virtuales)
Temperatura de frabajo | -10°C ... +40°C
Montaje / Proteccion instalado en caja de empotrar / IP20
Dimension @50mm x 20mm
SSENDORFF KG — Tel.: 0049 5066 “F 399 — Email: infernation e




Modulos de bus

Médulo Universal Procesador 24Vac para Caja de Empotrar

El LCN-UP24 es un médulo procesador del sistema de Bus LCN que opera a 24Vac. Lla conexién al bus es
100% compatible con el esténdar LCN. Tiene las mismas funciones que el LCN-UPS. Dispone de cone-
xiones T e | para la conexién de sensores y actuadores LCN.

Las funciones del dispositivo se pueden programar libremente mediante los software de configuracién LCN-

PRO.

El LCN-UP24 se instala de forma descentralizada detras de los mecanismos, en cajas de mecanismo

profundas o dobles, o en cajas de disfribucion.

LCN-UP24

Alimentacion 21V-31V~ +£15%, 50/60Hz
Consumo < 0,4W

Bornes 3 conectores con puntera, 0,75mm?
Puertos de conexion Puerto T y Puertod]

Salidas electronicas - ninguna - (3 salidas virtuales)
Temperatura de frabajo | -10°C ... +40°C

Montaje / Proteccion instalado en caja de empotrar / IP20
Dimension @50mm x 20mm

LCN-UP24

T lowvend D

Médulo Universal Dimmer y Conmutador para Carril DIN

El médulo universal LCN-SH es un modulo sensor/actuador del sistema de Bus LCN. Esté provisto de dos
salidas electrénicas cableadas que pueden conmutar y regular 0-230V, configurables de forma individual
y una fercera salida virtual configurable para control de fluorescencia (0-10V, DSI o DAL}, asi como de

conexiones T, | para la conexion de de sensores y actuadores.

Las funciones del dispositivo se pueden programar libremente mediante los software de configuracion LCN-

PRO.

El LCN-SH se instala habitualmente de forma centralizada en carril DIN, aunque también se puede instalar
de forma descentralizada.

Alimentacion 230V~ £15%, 50/60Hz (1 10AC version disponible)
Consumo <0,5W

Bornes Sin fornillos, méx. 16A, seccién 2,5mm? (1,5mm? con puntera)
Puertos de conexién Puerto T, Puertorl y PuertoP

Salidas electrénicas 2 salidas regulacién/conmutacién, corfe de fase, paso por cero

Temperatura de trabajo | -10°C ... +40°C

Montaje / Proteccion REG en carril 35mm / IP20

Dimension 68mm (4TE) x 92mm x 66mm

Fax: 0049 5066 998 899 — Email: international @ CN.de
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Modulos de bus
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LCN-SHS

e

LCN
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LCN-SHS

TIPLND
vvveee

Médulo Universal Procesador para Carril DIN

El LCN-SHS es un médulo procesador del sistema de Bus LCN. Esté provisto de un procesador propio vy tie-
ne 3 salidas virtuales con las mismas capacidades operativas que las salidas fisicas del LCN-SH. Dispone
de conexiones T e | para la conexién de sensores y actuadores LCN.

Las funciones del dispositivo se pueden programar libremente mediante los software de configuracion LCN-

PRO.

El LCN-SHS se instala habitualmente de forma centralizada en carril DIN, aunque también se puede instalar
de forma descentralizada.

Alimentacién

230V~ +15%, 50/60Hz (110AC versién disponible)

Consumo < 0,4W

Bornes Sin fornillos, méx. 16A, seccién 2,5mm? (1,5mm? con puntera)

Puertos de conexiéon Puerto T, Puertorl y Puerto-P

Salidas electrénicas - ninguna -

-10°C ... +40°C

Temperatura de trabajo

Montaje / Proteccion REG en carril 35mm / IP20

Dimension 38mm (2TE) x 92mm x 66mm

Médulo Extendido Dimmer y Conmutador para Carril DIN

El médulo universal extendido LCN-HU es un modulo sensor/actuador del sistema de Bus LCN. Esté provi-

sto de dos salidas electronicas que pueden conmutar y regular 0-230V y una tercera salida para confrol de
fluorescencia con 3 puertos configurables como 0-10V, DSI o DALI. Dispone de conexiones T, I 'y P para la
conexion de ofros sensores vy actuadores LCN.

Las funciones del dispositivo se pueden programar libremente mediante los software de configuracion LCN-
PRO.

El LCN-HU se instala habitualmente de forma centralizada en carril DIN, aunque también se puede instalar
de forma descentralizada.

Alimentacién

230V~ £15%, 50/60Hz (1 10AC version disponible)

[esm o mm mm |
Ty KA TG oA Consumo <0,5W
LON-HU Bornes Sin fornillos, méx. 16A, seccion 2,5mm? (1,5mm? con punteral)
LD Puerfos de conexion Puerto-T, Puertorl y Puerto-P

Salidas electrénicas 2 salidas regulacién/conmutacion, corte de fase, paso por cero; 200 niveles de regulacién

500VA por salida a 230V (500, cos =1)

Control 0-10Vdc Corriente de carga: max. 40mA/conexién (aprox. 40 balastos)

Control DSI Méx. 20 balastos
Control DAL Méx. 16 balastos

Temperatura de frabajo | -10°C ... +40°C

REG en carril 35mm / IP20

Montaje / Proteccion

Dimension

85,5mm (5TE) x 92mm x 66mm
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Modulos de bus
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Médulo Extendido Dimmer y Conmutador de Alta Potencia para Carril DIN

El médulo universal extendido LCN-LD es un modulo sensor/actuador del sistema de Bus LCN. Estd provisto
de dos salidas electrénicas que pueden conmutar y regular 0-230V, para cargas de hasta 2000VA, y una
tercera salida para control de fluorescencia con 3 puertos configurables como 0-10V, DSI o DALI. Dispone

de conexiones T, | y P para la conexion de ofros sensores y actuadores LCN.

Las funciones del dispositivo se pueden programar libremente mediante los software de configuracion LCN-

PRO.

El LCN-LD se instala en superficie en cuadros o armarios eléctricos o en cajas de distribucién

Alimentacién

230V~ £15%, 50/60Hz (1 10AC version disponible)

LCN-LD

[oum ©mm mm]
Consumo <0,7W ou= oum ==

. : . ) MAS KAy KA
Bornes Sin fornillos, méx. 16A, seccién 2,5mm2 (1,5mm?2 con puntera) LCN-LD
Puertos de conexion Puerto T, Puertorl y Puerto-P TIPLND
Salidas electrénicas 2 salidas regulacién/conmutacién, corte de fase, paso por cero; 200 niveles de regula-

cién; 2000VA por salida a 230V (2000W, cos =1)

Control O-10Vdc
Control DSI
Control DAL

Corriente de carga: max. 40mA/conexién (aprox. 40 balastos)
Méx. 20 balastos
Méx. 16 balastos

Temperatura de trabajo

-10°C...+40°C

Montaje / Profeccién

Sujetar con tornillos / IP20

Dimension

185mm x 143mm x 88mm

Q9 — Email: infernational@L




Acopladores

ACOPLADORES

LCN-PKU

Acoplador de Bus

El LCN-PKU (PC- acoplador) es un médulo acoplador pasivo del sistema de Bus LCN. Tiene una inferfaz

!-:;':-' 5 RS232t asf como una conexiéon para el Bus LCN

L °
. Una programacién con los sistemas de software LCN-PRO no es necesaria, ya que no posee un procesador

propio.
Alimentacion 230V~ +£15%, 50/60Hz
Consumo 0,6W consumo interno
Bornes sin tornillos, max. 16A, masivo o multifésico [max.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)
Interfaz UsB

e o o Montaje / Profecciéon REG en carril 35mm / IP20

LLCI\T PKD Temperatura de frabajo | -10°C ... +40°C

Dimension 34,5mm (2TE) x 92mm x 66mm

Acoplador de Segmentos LCN para carril DIN.

El LCN-SK es un médulo acoplador del sistema de Bus LCN para la conexién de 2 hasta 120 segmentos
LCN. Es un médulo inteligente del Bus LCN y esté provisto de un procesador propio con amortiguadores
intermedios, el cual garantiza una transmisién infegra de datos.

El programa operativo interno puede ser programado individualmente mediante el sistema de software

LCN-PRO.

Los segmentos acopladores LCN-SK se comunican el uno con el ofro a través de un par de hilos simétrica-
mente enfrelazados (CATS), que estan aislados galvénicamente del resto de la conexién. La unién entre los
segmentos acopladores se construye automaticamente.

: ; ; Alimentacion 230V~ +15%, 50/60Hz
LCN-SK Consumo <3W consumo interno
Bornes sin fornillos, méax. 16A, masivo o multifésico (méx.2,5mm?) o con casquillo final (max. 1,5mm?)
o0 Tipo de conductor max. 0,8mm & (entrelazado)

con >100m:Cable CAT5

Montaje / Profeccion REG en carril 35mm / IP20

Temperatura de frabajo | -10°C ... +40°C

Dimension 86mm (5TE) x 92mm x 66mm
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Acopladores

Amplificador / Separador para carril DIN. 230V.

El amplificador separador LCN-IS es un médulo acoplador del sistema de Bus LCN. Tiene conexiones
para el Bus LCN 'y para el Bus de dos hilos LCN.

Una programacion con los sistemas de software LCN-PRO no es necesaria, ya que no posee un procesa-

dor propio.

Alimentacion

230V~ £15%, 50Hz

Consumo

<2W consumo interno

Bornes

sin tornillos, max. 16A, masivo o multifésico [max.2,5mm?) o con casquillo final (max. 1,5mm?)

Tipo de conductor
Alcance
Dispositivo

max. 0,8mm @
méx. 50m (en total)

méx. 15 (IS, UK y/o LLG)

Temperatura de trabajo

-10°C...+40°C

Montaje / Profeccién

REG en carril 35mm / IP20

Dimension

68mm (4TE) x 92mm x 66bmm

Amplificador / Separador para carril DIN. 24Vac.

El amplificador separador LCN-IS24 es un médulo acoplador del sistema de Bus LCN. Tiene conexiones

para el Bus LCN de 24V y el Bus de dos hilos LCN.

Una programacién con los sistemas de software LCN-PRO no es necesaria, ya que no posee un procesa-

dor propio.

Alimentacion

26V~ £15%, 50Hz

Consumo

<1,7W consumo interno

Bornes

sin tornillos, max. 16A, masivo o mulfifésico (max.2,5mm?) o con casquillo final (max. 1,5mm?)

Tipo de conductor
Alcance
Dispositivo

méx. 1,2mm @
méx. 50m (en total)

méx. 15 (1524, LK y/o LLG)

oo °

Temperatura de trabajo

-10°C...+40°C

a4V Gnd D
LCN-1S24

Montaje / Profeccién

REG en carril 35mm / IP20

Dimension

68mm (4TE) x 92mm x 66bmm

SSENDORFF KG — Tel.: 0049 5066 9980 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: infernational@.CN.de
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Acopladores
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LCN-LLG Acoplador para F.O. vidrio para carril DIN. 2 canales.

El LCNHLG es el cable acoplador de fibra éptica de vidrio del sistema de Bus LCN. Es un elemento fran-

W sceptor doble y tiene conexiones para el Bus de dos hilos y el cable de fibra éptica de vidrio.

Una programacion con los sistemas de software LCN-PRO no es necesaria, ya que no posee un procesa-

dor propio.
Alimentacion 230V~ +10%, 50/60Hz (opcional 120V/60Hz)
Consumo <2W
Bornes sin tornillos, méx. 16A, masivo o multifésico {max.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)
Conexion de fibra éptica
Conexion ST (bayonetal)

___°® ° Tipo de conductor 50/125p, 100/ 140pm fibra

LN longitud de onda 840nm (luz infrarroja)

¢L1?|-CN'LLG$L2; A\'conc'e. méx. 2km o

e Dispositivo max. 5 acopladores en LWL, conexién linea
Montaje / Profeccion REG en carril 35mm / P20
Temperatura de frabajo -10°C ... +40°C
Dimension 86mm (5TE) x 92mm x 66mm

LCN-LLK Acoplador para F.O. pléastico para carril DIN. 2 canales.

El LCN-LIK es el acoplador de fibra optica de pléstico del sistema de Bus LCN. Es un elemento franscep-
e tor doble y tiene conexiones para el Bus de dos hilos y cables de luz de pléstico. Una programacién con
los sistemas de software LCN-PRO no es necesaria, ya que no posee un procesador propio.

Alimentacion 230V~ £10%, 50/60Hz (opcional 120V/60Hz)
Consumo <2W
Bornes sin tornillos, méx. 16A, masivo o multifésico {méx.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)
Conexion de fibra éptica
Conexion tuerca ciega
Tipo de conductor Q80 / 1000nm
- longitud de onda 665nm visible, luz roja)
L N | Alcance max. 100m con cable LCN-K
LCN-LLK Dispositivo méx. 5 acopladores en fibra épfica, conexién en serie
u Montaje / Profeccion REG en carril 35mm / IP20
seotoc oo Temperatura de frabajo -10°C ... +40°C
Dimension 86mm (5TE) x 92mm x 66mm
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Salidas

SALIDAS - RELAIS

Relé simple de 230V-16A para caja de empotrar.

El LCN R1U es un relé sin procesador propio, para instalacion en caja empotrada, con un contacto sin
potencial para conectar al LCN-UPP, LCN-UP24 6 LCN-UPS.

El LCN-R1U se puede conectar a cualquier médulo que tenga una conexién T.

230V~ £15%, 50Hz

Alimentacién

LCN-RTU

Consumo <0,35W

Tipo de conductor hilos trenzados 0,75mm? (con casquillo final)
Bornes sin tornillos, méx. 16A

Tipo de conductor masivo o multifésico (méx. 2,5mm?2) o con casquillo final (méx. 1,5mm2)

Relés Corriente nominal: 16A / AC1(carga de Ohm)
Infensidad de arranque: 70A

Corriente operativa: 100mA - T6A

Tension de contacto: >20V

Material de contacto: AgSnO,

Conexion Puerto T disponible

-10°C ... +40°C

Temperatura de trabajo

Montaje / Profeccién instalado en caja de empotrar / 1P20

@50mm x 20mm

Dimension

Relé doble de 230V-8A para caja de empotrar.

El LCN-R2U es un relé de corfe doble para caja empotrada. Se conecta en las salidas del médulo LCN-
UPP, y estd equipado con dos contactos de cierre sin potencial que son controlados individualmente.

la alimentacion es de 230V~. EI LCN-R2U trabaja infernamente con fensién continua para excluir interfe-

rencias.

LCN-R2U

Alimentacion

230V~ £15%, 50/60Hz

Consumo

<0,4W consumo interno

Bornes
Tipo de conductor

sin tornillos,
masivo o multifasico, (max.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)

Relés

Corriente nominal: 8A / AC1(carga de Ohm)
Intensidad de arranque: 70A

Corriente operativa: 100mA - 8A

Tensién de contacto: >12V

Material de contacto: AgSnO,

Temperatura de frabajo

-10°C ... +40°C

Montaje / Profeccion

instalado en caja de empotrar / IP20

Dimension

Z50mm x 20mm

Q9 — Ema
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LCN-R8H Médulo de relés 8x230V-16A para carril DIN.

El LCN-R8H es un bloque de relés éctuplo del sistema de Bus LCN para conexiéon a los modulos inteligentes

— LCN-SH, LCN-HU 6 LCN-LD. Los contactos de conmutacion de 16A libres de potencial son conducidos indi-

iar?}-l"”m’” LoM vidualmente y optimizados para corrientes de irrupcién altas.

Alimentacion 230V~ £15%, 50/60Hz

Consumo <2W

Bornes: sin tornillos, méx. TOA

Tipo de conductor: masivo o multifésico (méx.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)

Relés: Corriente nominal: 16A/AC1(carga resistiva en ohmios)

Corriente de irrupcion: 70A
Intensidad de confacto: 100mA - 1T6A
Tension de contacto: >20V

Material de contacto: AgSnO,

Montaje / Profeccion REG en carril 35mm / IP20

PLN
vyee I Dimension 114mm (6,5TE) x 92mm x 66mm
LCN-R2H Médulo de relés 2x230V-16A para carril DIN.
i Tiene dos relés con contactos de conmutacion de 230V / 16A. EI LCN-R2H se puede ampliar con otro
fTe: S LCN-R2H.
2 Alimentacion 230V~ =15%, 50/60Hz
Consumo <2W
Bornes: sin tornillos, méx. 16A
Tipo de conducfor: masivo o muliifésico (méx.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm2)
Relés: Corriente nominal: 16A / AC1(carga éhmica)
Corriente de irupcion: 70A
Corriente operativa: 100mA - 16A
Diferencia de potencial de contacio: >20V
% Material de contacto: AgSnO,
“/LJ—C‘N-R%‘ Montaje / Profecciéon REG en carril 35mm / IP20
: t’: vP Dimension 38mm (2TE) x 92mm x 66mm

LCN-R4AM2H Médulo 2x4 relés 230V-8A para carril DIN. Control hasta 8 motores.

El LCN-RAM2H es un bloque de relés para el control de hasta 8 motores (4x dos motores) del sistema de

- Bus LCN.Se conecta a los médulos infeligentes como LCN-SH, LCN-HU 6 LCN-LD. Los confactos han sido
Mu cableados previamente y colocados en bornes, de esta manera se facilita la conexién de motores de 230V.

Alimentacion 230V~ +15%, 50/60Hz
gt Consumo <2W
w Bornes: sin tornillos, max. 16A
: Tipo de conductor: masivo o multifésico méx. 2,5mm?, (14AWG), con casquillo final méx. 1,5mm?
Relés: Corriente nominal:8A / AC 1{carga 6hmical

Corriente de irrupciéon: 30A
Corriente operativa: 10mA - 8A / por motor (méx. 16A en tfotal / todos los motores)

0000000000000000 0 . . R

o0 00808080800 leerermlo de potencial de ‘con‘racto: >5V
L‘ﬁ L‘ﬁ L‘@ L"ﬁ ‘ Material de contacto: AgNi 90/ 10

PLN LCN-R4M2H Montaje / Profeccion REG en carril 35mm / IP20

e Dimensién 114mm (6,5TE) x 92mm x b6mm
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Conversor Analégico 230V / 0-10V para Caja de empotrar LCN-AO1R
El LCN-AO 1R transforma una salida dimmer 230V de un médulo LCN-UPP en una sefial de control O-10V
para confrolar, por ejemplo, una linea de fluorescentes con balastos electronicos. Adicionalmente el LCN-
AO1R también incorpora una salida conmutada de 230V. >
Alimentacion 230V~ +£15%, 50Hz
Consumo <0,8W
Terminales alimentacion 2 conectores con puntera, 0,75mm? \ ‘,‘_'
Bornas sin tomillos | ’
Tipo de cable 230V méx. 2,5mm? (1,5mm? con punteral)
Tipo de cable 0-10V méx. O,8mm?
Salidas Relé: 230V, max. 8A / O-10V: Corriente de fuente: méx. 1,5mA (activo); Corriente de carga: méx.

40MA (aprox. 40 balasfos de TmA| La salida 0-10V se encuentra sobre la referencia N
Montaje / Profeccion instalado en caja de empotrar / IP20
Dimension @50mm x 20mm

SALIDAS OTROS

Interface DALI/DSI para caja de empotrar. LCN-DDR

El LCN-DDR es una interfaz para el control de balastos digitales con profocolo DSI 6 DAL, para operacién
en los médulos LCN-UPP & LCN-UPS.

Alimentacion 230V~ +15%, 50Hz

Consumo < 1W

Bornes sin tornillos, méx. 16A

Tipo de conductor masivo o multifésico (méx.2,5mm?) o con casquillo final (max.1,5mm?)
Usuarios DS méx 10 por salida

Usuarios DALI- méx 16 balastos en total

Temperatura de trabajo | -10°C ... +40°C

Montaje / Profeccién instalado en caja de empotrar / IP20

Dimensién @50mm x 20mm

Filiro doble de ruido y sobretensiones a la salida para LCN-UPP.

El LCN-FIT es un filiro supresor de interferencias, necesario cuando se usa el LCN-UPP. Cada salida tiene
un circuito de filtro propio. Ademas protege las salidas electrénicas contra tensiones de cresta.
Alimentacion 230V~ +15%, 50Hz

Bornes sin tornillos

Tipo de conductor masivo o multiféasico (méx.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)

Resistencia 1,3A por circuito de filiro, dado el caso conectar fusible externo

Temperatura de trabajo | -10°C ... +40°C

Montaje / Profeccién instalado en caja de empotrar / IP20

Dimension @50mm x 20mm

Al A2
LCN-FI1
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Entradas - Teclados

ENTRADAS - TECLADOS

LCN puede ser controlado por interruptores y controles de operacién disponibles en el mercado. Con la nueva gama

de feclados LCN GT se pueden realizar todas las funciones de control de una instalacién domética combinando ele-

gancia y funcionalidad. Una ligera pulsaciéon sobre el cristal capacitivo permite realizar un gran nimero de funciones vy

brinda importante informacién sobre el sistema LCN.

LCN-GT12

Interface tactil de cristal con 12 teclas, 12 led’s y bargraph .

El LCN-GT12 es un inferface tactil de cristal capacitivo con bargraph indicador. Se conecta al puerto-T de
cualquier médulo inteligente LCN, mediante la placa de montaje con el adaptador LCN-TEU, al que se
conecta mediante unas pesfaiias de fijacion.

Llas 12 zonas tactiles capacitivas (teclas] se encuentran fras una placa de cristal de 5mm de grosor. Una
ligera pulsacion sobre la superficie de cristal permite activar cualquier funcién inteligente LCN. Las zonas
tactiles permiten distinguir individualmente los comandos Corto, Largo y Soltar.

Teclas (Tipo) 12 teclas capacitivas con LEDs de estado tras el cristal; Funcién: CORTO/LARGO/SOLTAR

[e)

D
TR

12 LEDs de monitorizacién de estado LCN; Funcion: ON/OFF/PARPADEAR /TITILAR
Bargraph de 15 LEDs (valor real /consigna)

Indicadores(Tipo)

Alimentacién Sobre el médulo LCN. LCN-NUT6 opcional para refroiluminacion

Temperatura de frabajo -10°C hasta +40°C, Humedad: méx. 80% relativa, sin condensacion

Montaje Sobre caja de mecanismos doble, mediante la placa de montaje LCN TEU;
Instalacién en base fija de acverdo a VDE632, VDE637

Q0mm x 160mm x 12,5mm

Dimensién del envolvente

Etiqueta / inserciones Cambiable en cualquier margen de tiempo; Disefio personalizado

Marco Dispoible en color blanco, negro, plata y oro. Otros colores disponible bajo demanda.

LCN-GT6

Interface tactil de cristal con 6 teclas y 6 led’s.

El LCN-GT6 es un interface tactil de cristal capacitivo. Se conecta al puerto-T de cualquier médulo inteli-
gente LCN, mediante el LCN-TEU, al que se conecta medianfe unas pesfaiias de fijacion.

las 6 zonas téctiles capacitivas (feclas) se encuentran fras una placa de cristal de S5mm de grosor. Una
ligera pulsacion sobre la superficie de cristal permite activar cualquier funcién inteligente LCN. Las zonas
tactiles permiten distinguir individualmente los comandos Corto, Largo y Soltar.

Teclas (Tipo) 6 teclas capacifivas con LEDs de estado fras el cristal; Funcién: CORTO/LARGO/SOLTAR

Indicadores(Tipo) 6 LEDs de monitorizacion de estado LCN; Funcién: ON/OFF/PARPADEAR /TITILAR

Alimentacién Sobre el médulo LCN. LCN-NU16 opcional para retfroiluminacion

Temperatura de frabajo -10°C hasta +40°C, Humedad: méx. 80% relativa, sin condensacién

Montaje Sobre caja de mecanismos doble o profunda, mediante LCN-TEU;
Instalacién en base fija de acuerdo a VDE632, VDE637

Q0mm x Q0mm x 12,5mm

Dimensién del envolvente

Etiqueta / inserciones Cambiable en cualquier margen de tiempo; Disefio personalizado

Marco Dispoible en color blanco, negro, plata y oro. Otros colores disponible bajo demanda.

internat;
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Interface téctil de cristal con 6 teclas, 6 led’s y pantalla color 2,8”.

El LCN-GT10D es un interface tactil de cristal capacitivo con Pantalla color de 2,8". Se conecta al puertor|
de cualquier médulo inteligente LCN. Utiliza el adaptador especial el LCN-TED para la conexién, al que
se conecfa mediante unas pestaiias de fijacion. las & zonas téctiles capacitivas [feclas) se encuentran fras
una placa de cristal de 5mm de grosor. Una ligera pulsacion sobre la superficie de cristal permite activar
cualquier funcion inteligente LCN. Las zonas tactiles permiten distinguir individualmente los comandos Corto,

largo vy Soltar.

LCN-GT10D

Pantalla Pantalla color TFT; 2,8" (7 1mm), 320x240 pixels;
1 linea de estado con méx. 6 simbolos: 3 lineas de texto con méx. 63 caracteres
Teclas (Tipo) 6 teclas capacitivas con LEDs de estado fras el cristal y 4 teclas capacitivas en pantalla;

Funcion: CORTO/LARGO/SOLTAR

Indicadores(Tipo) 6 LEDs de monitorizacion de estado LCN; Funcién: ON/OFF/PARPADEAR /TITILAR

Alimentacién Sobre médulo LCN 'y con fuente de alimentacion LCN-NUS

Temperatura de frabajo -10°C hasta +40°C, Humedad: max. 80% relativa, sin condensacién

Montaje La placa de montaje incluye el adaptador para instalacién LCN TED,

en superficie sobre una caja de mecanismo profunda.

Dimension del envolvente Q0mm x 160mm x 12,5mm

Etiqueta Pantalla: Digital sobre LCN-PRO, incerciones: cambiable en cualquier margen de tiem-
po; Disefio personalizado (incluyendo la herramienta de disefio LCN-GTDesigner)
Marco Dispoible en color blanco, negro, plata y oro. Otros colores disponible bajo demanda.

333
133

Interface téctil de cristal con pantalla color 2,8”.

El LCN-GT4D es un info - teclado con pantalla TFT. Esté disefiado para ser instalado sobre una placa espe-
cial en una caja de mecanismo profunda mediante pestafias de fijaciéon de. EI LCN-GT4D esta disefiado
para ufilizarse en lugares secos. Puede ser utilizado para cada tarea de conmutacién, regularizacion -y
las tareas de control del BUS LCN. La conexién se realiza a través del puerto |- de cualguier médulo de la

version LCN 1403 (marzo de 2010).

Las 4 zonas tactiles capacitivas(teclas) se encuentran en la parte posterior de un frente de vidrio de 5 mm de
grosor una ligera pulsacién con la superficie es suficiente para activar cualquier funcion inteligente LCN.

LCN-GT4D

Pantalla color TFT; 2,8" (7 1mm), 320x240 pixels;

1 linea de estado con méx. 6 simbolos; 3 lineas de texto con méx. 63 caracteres

Pantalla

Teclas 4 teclas capacitivas en pantalla; Funcién: CORTO/LARGO,/SOLTAR

Alimentacién Sobre médulo LCN y con fuente de alimentacion LCN-NUS

Temperatura de frabajo | -10°C hasta +40°C, Humedad: max. 80% relativa, sin condensacion

Montaje La placa de montaije incluye el adaptador para instalacién LCN TED, en superficie sobre una caja
de mecanismo profunda.

Abmessungen Q0mm x Q0mm x 12,5mm

Etiqueta Pantalla: Digital sobre LCN-PRO

Marco Dispoible en color blanco, negro, plata y oro. Otros colores disponible bajo demanda.

SSENDORFF KG ~ Te 998 899 — Email: international@.CN.de
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LCN-T8

Adaptador para pulsadores convencionales con sefial acstica.

El LCN-T8 es un cable conector con una sefial aclstica para pulsadores convencionales y sin potencial.
Se puede usar con los médulos LCN-UPP, LCN-UPS 6 LCN-UP24 y también con LCN-HU, LCN-SH+ vy
LCN-LD.Cada tecla distingue tres comandos ,corto, largo vy soltar”.

Campo de aplicacion

El LCN-T8 es un cable conector para méx. 8 pulsadores: Su cableado es sencillo y se instala en caja
empotrada. También puede ser usado para dos «multiconexiones» (con cuatro contactos simples).

LCN-T8

Conexion

Tipo de conductor:
Entradas

longitud de la cone-
xion:

Hilos trenzados 0,75 mm?, con casquillo final

méx. 0,5 metros por entrada

<«—

Montaje / Profeccién

Descentralizado, en cajas de empotrar o distribucion / 1P20

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Dimension

10mm x 22mm x 1 Tmm

ISSENDORFF KG - Tel.: 0049 5066 9980 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: infernational@.CN.de
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Adaptador para combinacién de teclados 17/2T KNX.

El LCN-TEU es un cable adaptador para la operacién de pulsadores EIB cuadruples en la conexion T de
los médulos LCN. También se utiliza cuando se conectan ofros pulsadores EIB en el LCN-TET o el LCN-

LCN-TEU

TE2.Tiene una conexién para el suminisiro de tensién en pulsadores con iluminacién de fondo. EI LCN-TEU P

se usa con los médulos LCN-UPP, LCN-UPS 6 LCN-UP24 y también con LCN-HU, LCN-SH+ y LCN-LD.
Cada tecla distingue los comandos Corto, Largo, Soltar.

Conexién
Bornes:
Tipo de conductor:

de tornillos

masivo o mulfasico (méx. 0,5mm?) o con casquillo final (méx. 0,5mm?)

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Montaje / Profeccién

instalado sobre inferroptores / IP20

Dimensién

80mm x 80mm x 14mm

LCN-TEU
©
6 vin

Adaptador para combinacién de teclados 3T/4T KNX.

El LCN-TET es un cable adaptador para la operacion simulténea de pulsadores esténdar EIB triples/
cuadruples v pulsadores estandar simples del grupo Insta. La peculiaridad de LCN-TET es la posibilidad

LCN-TE1

que tiene, de conectar ofro pulsador simple con ayuda del LCN-TEU. EI LCN-TET se usa con los médulos )
LCN-UPP, LCN-UPS &6 LCN-UP24 y también con LCN-HU, LCN-SH+ y LCN-LD. Cada tecla distingue los ‘ = \ {i@
comandos Corto, Llargo y Soltar. A% B :‘ N,
ve
Conexion :
Bornes: de tornillos \ &
Tipo de conducfor: masivo o mulfésico (méx. 0,5mm?) o con casquillo final (max. 0,5mm?) A
Temperatura de frabajo | -10°C ... +40°C
Monfaje / Proteccién instalado sobre interroptores / 1P20
Dimensién 80mm x 80mm x 14mm LCN-TE1
6 vhavy
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LCN-TE2

el

Adaptador para combinacién de teclados 17/2T KNX.

El LCN-TE2 es un cable adaptador para la operacion simultanea de pulsadores estandar EIB simples y

dobles. Cada tecla distingue tres comandos: Largo, Corto y Soltar.

Se usa con los médulos LCN-UPP, LCN-UPS 6 LCN-UP24, y también con LCN-HU, LCN-SH+ y LCN-LD.

Conexion
Bornes:
Tipo de conductor:

de tornillos
masivo o mulfasico (méx. 0,5mm?) o con casquillo final (max. 0,5mm?)

Montaje / Profeccién

instalado sobre interroptores / 1P20

'_
(@]
<
=
m
N

o\O
<4—
o+
[=}]

<4—

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Dimension

80mm x 80mm x 14mm

LCN-TU4R

1234N

LCN-TU4R
T

D

Convertidor de pulsadores 4x230V para caja de empotrar.

El LCN-TU4R es un convertidor de feclas de 230V con cuatro entradas. Cada fecla distingue los comandos

Largo, Corfo y Soltar. Se emplea con los médulos LCN-UPP & UPS y también con el LCN-HU, LCN-SH y

L[CN-LD.

Entrada

Alimentacion 230V~ +20%, 50Hz
Corriente de consulta ca. 8mA

Corriente de reposo max. 2mA

Nivel - on > 170V~

Nivel - off < 100V~

Bornes: sin tornillo

Tipo de conductor

masivo o multifésico (méx. 2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)

longitud del cable

méx. 100 mefros por enfrada

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Montaje / Proteccién

instalado en caja de empotrar / IP20

Dimension

@50mm x 20mm

SSENDORFF KG - Tel
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Convertidor de pulsadores 4x230V para carril DIN.

El LCN-TU4H es un convertidor de teclas cuddruple para conexion en la conexion T de LCN-SH+ y LCN-

HU para montaje en carril DIN.

Las teclas distinguen tres comandos Largo, Corto y Soltar.
También es posible conectar el LCN-TU4H a un LCN-UPP ¢ LCN-LD.

Enfradas
Tensién de entrada

230V~ £20%, 50Hz

LCN-TU4H

LCH

Corrienfe de consulta ~ 8mA

Corriente de reposo méx. 2mA
Nivel On > 170V~
Nivel Off < 100V~
Bornes: sin tornillo

Tipo de conductor:

masivo o multifésico, (méx. 2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)

Longitud del cable

méx. 100 metros por salida

Temperatura de trabajo

-10°C...+40°C

Montaje / Profeccién

REG en carril 35mm / IP20

Dimension

38mm (4TE) x 92mm x 66mm

12 3 4
LCN-TU4H

TN T

v e v

Convertidor de pulsadores 4x24V para carril DIN.

El LCN-TU4HL es un convertidor cuédruple para la conexion en la entrada de las teclas de LCN-SH+ y
LCN-HU. La conexion a LCN-UPP y LCN-LD es posible. Consulta sefiales de baja tensién de contactos
libres de potencial. En un médulo LCN pueden operar hasta 2 LCN-TU4HL. Asi se pueden tener hasta 8

entradas para pulsadores. Se distingue pulsado Corto, Largo y Soltar.

Conexion
Suministro de tension

230V~ £20%, 50Hz

LCN-TU4HL

Enfradas

Tension de entrada
longitud del cable
Nivel on

Nivel off

Corriente de reposo
Bornes

Tipo de conductor

20- 30V ~/=

max. 100 metros por enfrada

> 15V~

< 5V~

méx. 2mA

sin tornillos

masivo o multifésico (méx. 2,5mm?2) o con casquillo final (méx. 1,5mm?2)

",Tﬁ'ﬂ'\
LCHN

Temperatura de trabajo

-10°C...+40°C

Montaje / Profeccién

REG en carril 35mm / IP20

Dimension

38mm (4TE) x 92mm x 66mm

SSENDORFF KG — Tel.: 0049 5066 9980 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: infernational@.CN.de
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LCN-T4ER

LCN-T4ER
T
N

Receptor inaldmbrico ENOCEAN de 4 teclas para caja de empotrar.

El LCN-TAER es un convertidor de 4 canales para pulsadores inalambricos EnOcean, que se conecta al
puerto-T de los médulos de Bus LCN, integrando 4 pulsadores en dicho puerto.

A través del botén de aprendizaje que incorpora,se pueden almacenar hasta 30 teclas inalémbricas en el

LCN-T4ER.

Cada fecla permite programar los comandos Corto, Largo y Soltar.

El T4ER LCN esta disefiado para uso con el LCN y LCN-UPP-médulo de UPS, sino también en LCN-HU,
LCN y LCN-SH-AP puede ser utilizado. EI LCN-T4ER se utiliza en combinacion con un médulo infeligente del
Bus LCN (LCN-UPx, LCN-SHx, LCN-HU o LCN-LD).

Conexiones

230V~ £15%, 50/60Hz

Alimentacion

Terminales Sin tornillos, méx. 16A, seccién 2,5mm2 (1,5mm?2 con puntera)
Potencia de entrada W
Funciones Pulsadores inalambricos EnOcean, 4 canales, 30 teclas, Corto/largo/Soltar, Tabla A (teclas A1-A4)

Conexion LCN Puerto-T, aprox. 130mm de longitud

Temperatura de trabajo -10°C ... +40°C

Montaje / Profeccién instalado en caja de empotrar / 1P20

Dimension @50mm x 20mm

LCN-TU4C

11213141

LCN-TU4C
T

Teclado capacitivo con 4 zonas sensitivas.

El inferface téctil capacitivo LCN-TU4C abre una nueva posibilidad, generando teclas invisibles en una
zona factil, sobre cualquier superficie. Permite la creacion de hasta 4 zonas sensitivas (teclas).

Cada una de las 4 teclas estd generada por una superficie que se puede pegar detrds de la superficie
escogida. Tocando la parte externa de esta superficie las teclas son pulsadas permitiendo ejecutar los fres
comandos corto, largo y soltar.

El LCN-TUAC se utiliza en combinacién con un médulo inteligente del Bus LCN (LCN-UPx, LCN-SHx, LCN-
HU o LCN-LD)

Conexiones

Alimentacion Sobre el médulo de bus

Teclas Capacitivas (Corto/Largo/Soltar), Tabla A, hasta 4 ciclos de teclas, 4 LEDs de estado
Bornes Sin afornillar

Cables Max. 0,8mm? (observar polaridad)

Maxima distancia 500mm (no extensible)

de conexién

Temperatura de frabajo -10°C ... +40°C

Montaje / Profeccion instalado en caja de empotrar / IP20

Dimension @50mm x 20mm
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Adaptador para 12 LEDs + 8 Teclas para caja de empotrar.

El LCN TL12R es un adaptador para 8 teclas/pulsadores (contactos libres de tensién) con conexién al
puerto-T de los modulos LCN. EI LCNT12R confrola también 12 LEDs de diferentes colores (con o sin

resistencia serie).

Para cada tecla distingue los tres comandos Corto, Llargo y Soltar.

Esta disefiado para utilizar en combinacién con los médulos LCN UPx aunque también se puede conectar

a LCN-SHx, LCN HU y LCN LD.

Alimentacion

16V hasta 30V=(pc)

LCN-TLT2R

Consumo <0,05W

Borne,/Conductor Masivo monofésico (méx1,5m?), cable hasta Tmm?2.
Cable con terminal, hasta O,75mm?2

Conexion-lCN Conector para el puerio-T (180mm, no prolongable)

Conexiones E/S

0,08 mm &, 20cm, exiremos reforzados, prolongable hasta 5m con cable apantallado

Entradas (Teclas)

8 / Corfo, Largo, Soltar / Libre de tensién / Confactos no permanentes

Salidas (LEDs)

12, sobre salidas LED, también LEDs con resistencia de serie< 1KOhm
Salida configurable 2mA o TOmA

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Montaje / Profeccién

instalado en caja de empotrar / 1P20

Dimension

@50mm x 20mm

Adaptador para 12 LEDs + 8 Teclas para caja de empotrar.

EI LCN TL12R es un adaptador para 8 teclas/pulsadores (contactos libres de tensién) con conexion al
puerto-T de los modulos LCN. El LCNT12R confrola también 12 LEDs de diferentes colores (con o sin

resistencia serie).

Para cada tecla distingue los tres comandos Corto, largo y Soltar.

Esta disefiado para utilizar en combinacion con los médulos LCN UPx aunque también se puede conectar

a LCN-SHx, LCN HU y LCN LD.

Alimentacion

16V hasta 30V=(pc)

LCN-TL12H

Consumo <0,05W

Borne,/Conductor Masivo monofésico (méx1,5m2), cable hasta 1mm?2.
Cable con terminal, hasta O,75mm?

ConexionlCN Conector para el puerio-T (180mm, no prolongable)

Conexiones E/S

0,08 mm &, 20cm, extremos reforzados, prolongable hasta 5m con cable apantallado

Entradas (Teclas)

8 / Corlo, Largo, Soltar / Libre de tensién / Confactos no permanentes

Salidas (LEDs)

12, sobre salidas LED, también LEDs con resistencia de serie (mdx. 24V) <1KOhm
Salida configurable T,8mA o 15mA

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Montaje / Profeccion

instalado en caja de empotrar / IP20

Dimension

@50mm x 20mm
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ENTRADAS - SENSORES BINARIOS

LCN-B8L

"= e 000000
S87654321
LCN-B8L
PLNP
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Conector 8x24V entradas binarias para carril DIN.

El LCN-B8L puede evaluar hasta 8 sefiales constantes de 24V de una fuente externa de tension. EI LCN-B8L
tiene una fensién de consulta inferna, para el uso de contactos libres de potencial. EI LCN-B8L une la co-
nexion P de un médulo inteligente con su cable conector, por ejemplo: LCN-HU, LCN-SH 6 LCN-LD. Cada
entrada binaria distingue las funciones ON/OFF. Al activar el comando ,LARGO" se produce la orden

una sola vez, igual que al activar el comando ,SOLTAR”. Un médulo LCN con sensor binario envia informes
de estado autométicamente, sin tener que ser programado en el médulo.

Conexion
Suministro de tension

230V~ £15%, 50/60Hz

Enfradas
Tension de entrada 20V - 48V=
20V to 34V~
Tiempo de rebote 500ms (30ms ajustable)
Bornes sin fornillos

Tipo de conductor masivo o mulfifésico (méx.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)

longitud de la conexion | méx. 100 metros por entrada

Montaje / Profecciéon REG en carril 35mm / IP20

-10°C ... +40°C

Temperatura de frabajo

Dimension 68mm (4TE) x 92mm x 66mm

LCN-BS4

™

Sensor eléctrico binario 4x168A.

El LCN-BS4 es un sensor binario eléctrico de 4 canales para el sisema LCN. las enfradas 1y 2 se pueden
usar para el posicionado de un motor de dos propulsores con corriente alterna v finales de carrera. El LCN-
BS4 se une, a fravés de su cable conector, a la conexién P de un médulo infeligente, por ejemplo: LCN-
HU, LCN-SH ¢ LCN-LD. Cuando el limite de circulacion es excedido, se produce el comando LARGO y
cuando es descendido se produce el comando SOLTAR. Un médulo LCN con sensor binario envia informes
de estado automaticamente, sin tener que ser programado en el médulo.

o0 00 00 00
44 33 22 11
LCN-BS4
P P

v v

Entradas:

Tension de entradar:
Electricidad On:
Electricidad Off:

Potencia perdida

230V~, 50Hz

> 120mA

< 100mA

2W por enfrada con carga total

Tiempo de rebote

500ms (30ms ajusfable)

Corriente méxima

T6A

Bornes

sin tornillos

Tipo de conductor

masivo o multifésico (méx.2,5mm?) o con casquillo final (max. 1,5mm?)

longitud de la conexion

max. 100 metros por enfrada

Montaje / Profeccion

REG en carril 35mm / IP20

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Dimension

SSENDORFF KG —Tel.: 00
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Conector 3 entradas binarias. Incluye F.A. 12V.

El LCN-B3IN evalta hasta 3 contactos continuos libres de potencial. Para ello tiene una tension de con-

sulta interna. Ademas permite un suministro de tension (5V/12V) para los sensores externos. Con su cable

conector, el LCN-B3IN se une con la conexion | de un médulo inteligente, por ejemplo: LCN-HU, LCN-SH,

LCN-UPP, LCN-UP24 6 LCN-UPS.

Alimentacion

230V~ £15%, 50/60Hz

LCN-B3IN

Consumo insustancial

<IW

Tipo de conductor

2 hilos trenzados 0,75 mm?(con casquillos finales)

Enfradas
Tensién de entrada

5V, es facilitada por el sensor [estd en el potencial N

Corriente de consulta
Resistencia de contacfo

ON: Resistencia de contacto

OFF: Tiempo de rebote:
Longitud del cable

50pA
max. 10kOhm
min. 200kOhm
30ms

méx. 5 metros / 100 metros con conducior protegido

Alimentacién del sensor
Tensién de los sensores
Corriente de los sensores
Bornes

Tipo de conductor

5V / 12V=

max. 25mA (proteccién constante contra cortocircuitos)
de tornillo

masivo o multifésico, méx. 0,5mm? o con casquillo final

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Montaje / Profeccién

instalado en caja de empotrar / IP20

Dimension

@50mm x 20mm

1231 sviav

LCN-B3IN

I LN T

Conector 8x230V entradas binarias para carril DIN.

El LCN-B8H evalta hasta 8 sefiales constantes con un nivel de sefial de 230V. Las entradas estén tendidas

para diferentes posiciones de fase. Cada entrada binarias distingue las funciones ON/OFF. Al activar

el comando ,LARGO" se produce la orden una sola vez, igual que al activar el comando ,SOLTAR”. Un

médulo LCN con sensor binario envia informes de estado autométicamente, sin tener que ser programado

en el médulo.

Entradas
Alimentacién:

Nivel On:

Nivel Off:

Corriente de reposo:
Tiempo de rebote:
Bornes:

Tipo de conductor

230V~, 50Hz

> 170V~

< 100V~

méx. 2mA

500ms (30ms ajustable)

sin tornillos

masivo o mulifésico (max. 2,5mm?) o con casquillo final { max. 1,5mm?)

Longitud del cable

maéx. 100 metros por salida

Temperatura de trabajo

-10°C...+40°C

Montaje / Profeccién

REG en carril 35mm / IP20

Dimension

68mm (4TE) x 92mm x 66mm
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LCN-B3I

Conector 3 entradas binarias. Incluye FA. 12V.

El LCN-B3IN evalia hasta 3 contactos continuos libres de potencial. Para ello tiene una tension de con-
sulta interna. Ademds permite un suministro de tension (5V/12V) para los sensores externos. Con su cable
conector, el LCN-B3IN se une con la conexién | de un médulo inteligente, por ejemplo: LCN-HU, LCN-SH,

LCN-UPP, LCN-UP24 ¢ LCN-UPS.

Alimentacién

230V~ £15%, 50Hz

Consumo insustancial

<IW

Tipo de conductor

2 hilos trenzados 0,75 mm?(con casquillos finales)

XXX

12381

LCN-B3I
|

Entradas

Tension de entrada

Corriente de consulta
Resistencia de contacto

ON: Resistencia de contfacto
OFF: Tiempo de rebote
Longitud del cable

5V, es facilitada por el sensor (esté en el potencial N)
S0pA

méx. 10kOhm

min. 200kOhm

30ms

méx. 5 metros / 100 metros con conductor protegido

Alimentacién del sensor
Tension de los sensores
Corriente de los sensores
Bornes

Tipo de conductor

5V / 12V=

max. 25mA (proteccién constante contra cortocircuitos)
de tornillo

masivo o multiféasico, max. 0,5mm2 o con casquillo final

Montaje / Profeccién

Descentralizado, en cajas de empotrar o distribucién / 1P20

Temperatura de trabajo

-10°C ... +40°C

Dimension

Témm x 13mm x 28mm

ENTRADAS - SENSORES INTERNOS

LCN-TS

LCN-TS

Sensor T? INTERIOR. Sensibilidad 0,1°C.

EI LCN-TS es un sensor de temperatura digital pequeiio y muy preciso. Con un procesador propio calcula,
dependiendo de la gradiente, valores medidos practicamente sin interferencias y los transmite al médulo
LCN conectado via la conexién |. El LCN-TS puede funcionar paralelamente a ofro grupo de la conexién
| de todos los médulos LCN (UPP, UPS, UP24, SH, HU, LD). Los médulos admiten dos circuitos de control
sucesivos mas 5 umbrales de conmutacion, que también se pueden usar para la regulacion. Los valores
medidos pueden ser intercambiados entre los médulos en operacién y se pueden calcular diferencias.

Datos del sensor
-40°C hasta +120°C

0,1°C

+15°C hasta +30°C: fipico 0,3°C
-40°C hasta +70°C: tipico 0,6°C
-40°C hasta +120°C: méx. 2°C

Campo de medida
Resolucion
Exactitud

Temperatura de trabajo -40°C ... +120°C

Montaje / Profeccién instalado en caja de empotrar / IP20
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Sensor de presencia y sensor de luz con éptica de cristal (serie LCN-GT) LCN-GBL

Con el sensor de luz se registra la luminosidad de las habitaciones. El valor de medicién puede utilizarse
para la regulaciéon de la luz constante y de esa forma alcanzar las condiciones de luz éptimas a la vez que
se ahorra energia. El valor de claridad puede utilizarse para el posicionado del sombreado.

El defector de presencia/movimiento reconoce el movimiento de personas y objetos a través de su radiaci-
6n térmica. Ademas puede ufilizarse de manera opcional con el sensor de luz infegrado para el encendido
de la iluminacién y como una funcién de alarma en la vigilancia de edificios.

Alcance

Tipo. 10m

Modo operativo

PIR {Infrarrojo pasivo)

Area de regisfro 110°
Rango de medicion 450-650nm
Rango de medicién de la iluminancia 1-100.000Lx

Presicion +15% sobre el total del rango de medicién
Resolucion 1% del valor Lux
Conexion Opcional, conectores o terminales con tornillo

Temperatura de ambiente / Humedad

-10°C hasta +40°C / méx. 80% rel., sin condensacion

Condiciones del enforno

Intalacién en una basa fija; De acverdo a VDE632,VDE637

Grado de proteccién

1P20

Marcos

Disponible en colores, blanco, negro o plateado. Otros colores a pedido

Sensor de temperatura y receptor infrarrojo con interface tactil de cristal (LCN-GT Serie) LCN-GRT

El LCN-GRT se utiliza para medir la temperatura ambiente de una habitacién y para la infegracion del
mando a distancia LCN-RT y del sensor de humedad del aire LCN-EFS. Conectado con ofros sensores al

Bus LCN, permite regular, de manera sencilla y eficiente, la calefaccién, la climatizacién y la ventilacién

de una habitacion.

Campo de medicion:

-20°C hasta +60°C

Resolucion: 0,1°C
Exactitud tipo. 0,3°C de +15°C hasta +30°C
tipo. 0,6°C de -20°C hasta +60°C,
max. 2°C sobre toda la zona
Conexion | Opcional, conectores o terminales con fornillo

Temperatura de ambiente / Humedad

-20°C hasta +60°C / mdéx. 80% rel., sin condensacion

Condiciones del entorno

Instalacién en base fija

Grado de proteccién

IP20

Marco

Disponible en colores, blanco, negro o plateado. Ofros colores a pedido
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LCN-BMI

Detector de movi
El LCN-BMI es un de

miento PIR 360°. Alcance 10m, 110°.

tector de movimiento para interiores y se conecta a los médulos inteligentes LCN. El

sensor trabaja bajo el principio PIR (pasivo infrarrojo). Registra los cambios de la radiacién térmica de un

cuerpo (humano).

Datos del sensor:
Alcance:
Modo operafivo:

max. 10m
PIR (pasivo infrarrojo)

: Area de regisiro: 110°
y o/ Montaje / Profecciéon En techo o pared, en caja de conexion de aplique de 35mm / IP20
N Temperatura de frabajo | -10°C ... +40°C

LCNBMI Dimensién @A45mm x 25mm

PIR,

LCN-AD1

Conversor univer

sal analégico-digital de 10Bits para carril DIN.

EI LCN-AD1 es un transformador andlogo de sefiales para el Bus LCN. Registra las sefiales de norma O-1V,

O0-10V 6 0-20mA.

Conexiones:
Alimentacién:
Consumo insusfancial:
Bornes:

Tipo de conductor

230V~ +15%, 50Hz

<1W consumo interno

sin tornillos

masivo o multifésico (méx.2,5mm?) o con casquillo (méx. 1,5mm?)

Entradas:

Cantidad:

Potencial de entrada:
Campo de medida:

1

méx. 500V contra N
OV hasta 1V 6

OV hasta 10V 6
OmA hasta 20mA

Resolucion

10 Bit

Bornes

sin tornillos

Tipo de conductor

masivo o multifésico (méx.0,5mm?) o con casquillo final (max.0,5mm?)

Temperatura de trabajo

-10°C...+40°C

Montaje / Profecciéon

REG en carril 35mm / IP20

Dimension

SSENDORFF KG - Tel.: 0.
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Sensor de diéxido de carbono (CO2) para la conexién |

El LCN-CO2 mide el porcentaje de diéxido de carbono (CO2) del aire en el interior de los edificios. Esto
permite una regulacién eficiente del equipo de ventilacién y climatizacion y permite de esta forma el sumini-

stro de aire de renovacion adaptado a las necesidades.

El LCN-CO2 contribuye asi de manera activa con una calidad del aire interior saludable.

LCN-CO2

Corriente de alimentaciod A través del LCN-NU16 (incluido en el envio)
Rango de medicién 1-5000ppm

Presicién +30ppm 5% del valor

Resolucion medido 1ppm

Conexion | Cable plano con conector

Temperatura de funcionamiento / Humedad 0°C hasta +50°C / méx. 80% rel., sin condensacion

Condiciones del enforno Instalacién fija de acuerdo VDE632, VDE637

Protecciont P20

ENTRADAS - SENSORES EXTERNOS

Sensor de viento con accesorios de montaije.

El LCN-IW es un sensor de vienfo (turbina) sin procesador y unidad de evaluacién, y se conecta median-

te un cable contador de impulsos a la conexion | de un médulo del Bus.

El envolvente es resistente a la intemperie y tiene un cable conector (aprox. 3m), asf como un juego de

piezas de sujecion para fijar en pared o poste.

LCN-IW

o
=
%3

Conexién

Alimentacién a fravés de LCNHV

Tipo de conductor 2m de cable recubierto por caucho
Sensor

Area de regisfro 6-21m /s

Resolucion 8 impulsos por rofacion

Longitud del cable max. 100m

Temperatura de frabajo | -10°C...+40°C

Montaje / Profeccion Sujetar con tornillos / IP65
Dimension 40mm x 40mm x 95mm, @105mm
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LCN-IW65

: }
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Sensor de viento completo en caja IP65.

El LCNHW65 es un sensor de viento (turbina) con un cable contador de impulsos y un médulo integrado
LCN para la evaluacion de los impulsos del sensor. La programacién del médulo del Bus LCN se realiza
con los sistemas de software LCN-PRO. El envolvente es resistente a la intemperie y tiene un cable conector
(aprox 3m), asi como una caja IP65 para el médulo del Bus LCN y un juego de piezas de sujecion para
fijar en pared o poste.

Conexion:
230V~ £15%, 50Hz
<0,5W en reposo,

Alimentacién:
Consumo insustancial:

Tipo de conducfor: hilos trenzados 0,75 mm? (con casquillo final)

Sensor
. Area de registro 6-21m /s
Resolucién 8 impulsos por rofacién
LCN-IWe5 longitud del cable maéx. 100m
Ports
k f E Conexion T disponible
Conexion | disponible/ ya en uso
Conexion P no disponible
Montaje / Profeccién Sujetar con tornillos / IP65
Temperatura de trabajo -10°C ... +40°C
Dimension Caja 120mm x 80mm x 55mm, Sensor 40mm x 40mm x 95mm, Rotor @105mm
LCN-RS Sensor de lluvia con accesorios de montaije.
] EI LCN-RS es un sensor de lluvia sin procesador y sin unidad de evaluacién, y se conecta a una entrada bi-
-~

LCN-RS
¢
12

™
NL34s5
eccee

naria de un LCN-B8H. La evaluacién se efectia en el médulo del Bus correspondiente, en dénde la entrada
binaria estd conectada.

El envolvente estd protegido y tiene un juego de piezas de sujecion para su montaje en pared o poste.

La sensibilidad del sensor de lluvia se puede regular mediante un potenciémetro incorporado.

Conexion:
Alimentacion: 230V~ +15%, 50Hz

Consumo insustancial >20W consumo interno

Bornes de tornillos masivo o multifésico (max. 1,5mm?2] o con casquillo final (méx. 1,5mm?)
Pofencia de conexién de 230V / 3A

relés

longitud del cable méx. 100m

Montaje / Profecciéon Sujetar con tornillos / IP65

-10°C ... +40°C

Temperatura de trabajo

Dimension 80mm x 82mm x 55mm
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Sensor de llovia completo en caja IP65.

El LCN-RS65 es un sensor de lluvia con un médulo LCN y un convertidor. La evaluacion de la sefial se
efectia en el médulo del Bus LCN. La programacién del médulo del Bus LCN se realiza con los sistemas
de software LCN-PRO. El envolvente es resistente a la infemperie y tiene un cable conector (aprox. 3 m,

asf como una caja IP65 para el médulo del Bus LCN y un juego de piezas de sujecion para fijar en pared

o poste. La sensibilidad del sensor de lluvia se puede regular mediante un potenciémetro.

Conexion
Alimentacion
Consumo insustancial
Tipo de conductor

230V~ £15%, 50Hz
<0,5W
hilos trenzados 0,75 mm? (con casquillo final)

LCN-RS65

Sensor
Alimentacién
Corriente

Tipo de conductor
Longitud del cable

230V~ +15%, 50Hz
120mA, en reposo 80mA
3m tubo de goma

méx. 100m

Ports

Conexion T
Conexion |
Conexion P

disponible / ya en uso
disponible
no disponible

Temperatura de frabajo

-10°C...+40°C

Monfaje / Proteccién

Sujetar con tornillos / IP65

Dimensién

Caja 120mm x 80mm x 55mm, Sensor 80mm x 82mm x 55mm

LCN-RS65

o
e =
[ Ji=)

Sensor de luz para exterior completo en caja IP65.

Con el sensor de luz LCN-LSA se puede registrar la luminosidad exterior. De esta forma se puede realizar
regulaciones complejas para la iluminacion interior como exterior asi como el sombreado.

Rango de medicién

450-650nm

LCN-LSA

Rango de medicion de la iluminancia

1-100.000Lx

Presicion +15% sobre el fotal del rango de medicion
Resolucién 1% del valor Lux
Conexién | Terminales con tornillo

Temperatura de ambiente / Humedad

-20°C hasta +60°C / max. 80% rel., sin condensacion

Condiciones del enforno

Instalacién fija de acverdo VDE632, VDEG37

Proteccion

P65
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LCN-TSA

Sensor T? EXTERIOR. Sensibilidad 0,1°C.

El LCN-TSA es un sensor de temperatura digital para exteriores, muy pequefio y exiremadamente preciso.

Con un procesador propio calcula, dependiendo de la gradiente, valores medidos précticamente sin interfe-

rencias y los envia al médulo LCN conectado via la conexion I. El LCN-TSA puede funcionar paralelamente
a ofro grupo de la conexion | de todos los médulos LCN (UPP, UPS, UP24, SH, HU, LD). Los médulos
admiten dos circuitos de confrol sucesivos mas 5 umbrales de conmutacion, que también se pueden usar

para regulacion. Los valores medidos pueden ser intercambiados entre los médulos en funcionamiento v se

pueden calcular diferencias.

Datos del sensor
Campo de medida

-30°C hasta +80°C

Resoluciéon 0,1°C
Exactitud +15°C hasta +30°C: fipico 0,3°C ; -40°C bis +70°C: fipico 0,6°C; -40°C hasta +120°C: méx. 2°C
Conductor 2m, LIYCY, multifasico

Montaje / Profeccion

LCN-TSA: En el techo o pared via abrazadera de cable / IP65; LCNHV: Descentralizado / IP20

—
LCN-TSA :
LCN-IV
e
r v v v
|

Temperatura de -30°C ... +80°C
trabajo
Dimension 65mm x 15mm, @15mm

L(‘; N-WRL65
-

TN

LND
oo o0

Sensor de viento, lluvia y luz. Estacion completa en caja IP65.

La estacion meteorologica LCN estd compuesta por un sensor de luz, un sensor de lluvia y un sensor de

viento, asi como de todas las conexiones necesarias, enfradas de sensores y los médulos del Bus LCN. La

programacion del médulo del Bus LCN se efectia a través de los sistemas de software LCN-PRO. Todos los

componentes se encueniran en dos cajas profegidas. Dos cables sirven para la conexion de los sensores

de viento y lluvia. Viene incluido un juego de piezas de sujecion para pared o poste. La sensibilidad del

sensor de lluvia se puede regular mediante un potenciémetro incorporado.

Conexion

Alimentacion
Consumo insustancial
Tipo de conductor

230V~ £15%, 50Hz
3W + 20W LCNRS

Hilos trenzados 0,75 mm? (con casquillo final)

Sensor de viento

Area de registro
Resolucién
Longitud del cable

6-21m /s
8 impulsos por rofacion
max. 100m

Sensor de lluvia

Alimentacion
Corriente
Tipo de conductfor

230V~ +15%, 50Hz
120mA, en reposo 80mA

3m tubo de goma

longitud del conductor max. 100m

Sensor de luz Area de registro 10Lx bis 100.000Lx
Resolucién 10Bit
longitud del cable méx. 100m

Ports Conexion T disponible / ya en uso
Conexién | disponible / ya en uso
Conexion P no disponible
Montaje / Profeccién Sujefar con tomillos / IP65
Temperatura de trabajo -10°C ... +40°C
Dimension 120mm x 57mm x 120mm
SSENDORFF KG = Tel.: 0049 5066 9980 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: infernational@LC
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ENTRADAS - TRANSPONDEDORES

Sistema transponder universal (necesita alimentacién 16-30V).

El médulo LCN-UT es un sistema de evaluacion de transpondedor para el sistema LCN. Se conecta a la

conexion |. Para su operacion es necesario un suministro de tensién sin potencial. Gracias a la antena, el

alcance es de 30cm

Conexion
Alimentacion
Consumo insustancial
Tarjefas compatibles

10-18V =/~
max. 1W con 18V, tipico 0,8W / 16V
EM-H 4001, 4002, 4102

Grosor/altura de construccion
Dimensién [antena grande)
Alcance

Dimensién (antena medianal)
Alcance

Dimensién (antena pequefia)
Alcance

Cable de conexiéne

0,4mm

& 245mm exterior, @ 200mm interior
aprox. 28cm con LCN-ZTK

@ 123mm exterior, @ 86mm interior
aprox. 20cm con LCN-ZTK

& 50mm exterior,

aprox. Yem con LCN-ZTK

120mm (no expansible)

Y

LCN-UT

Temperatura de trabajo

-10°C...+40°C

griin rot

I+

Montaje / Profeccién

Médulo: Descentralizado en cajas de conexién profundas;
Anfena: En suelos o pared, ejem. empotrado / IP20

Ny oo/

Dimensién

@50mm x 20mm

Lector Universal para Sistema Transponder

El LCN-ULT es un lector universal para sistemas transponder esténdar, de instalacion en superficie, sobre

una caja de mecanismos. Tiene capacidad para reconocer el sistema transponder LCN asi como sistemas
transponder estandar pasivos de ofros fabricantes, como los relojes transponder Junhans o la gran mayoria
de llaves transponder para automéviles. El lector transponder se suministra con acabado en pléstico blan-
co o gris mefalizado. El cable de conexién (5 metros) ya viene montado. El LCN-ULT se puede conectar al

puertol de todos los médulos inteligentes LCN fabricados a partir del 2009.

Conexiones
Alimentacion
Consumo

Campo magnético BF
Retroiluminacion
Sistemas compatibles

LICN-NU16 o FA. de 6Vdc -11,5Vdc (estabilizada)
méx. 110mA

120kHz - 140 kHz

LEDdual azul/rojo

LCN-ZTK; LCN-ZTS; LCNFAT2; EMH 4001 / 4002 / 4102 / 4402 / 4050 / 4150 / 4450,
Megamos, ATMEL, Philips, Sokymat Nova, Texas Instruments, Temic, NXP (ofros sistemas bajo pedido)

LCN-ULT

Temperatura de trabajo | -30°C...+70°C
Montaje / Profeccién Instalacién descentralizada en superficie sobre caja de mecanismos / IP65
Dimension 80mm x 80mm
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LCN-ATW

Sistema Transponder Activo para montaje en superficie

El lector transponder activo LCN-ATW permite detectar fransponders activos hasta 4m de distancia.
El uso habitual es para defeccién de transponders activos personales en diferentes aplicaciones.

Con el transponder activo LCN-AT2 [incluido) se puede llegar a una distancia de recepcién de hasta 50m.

L
]
-,

Alimentacion

230V~ 50/60Hz

Consumo

8W

Campo magnético BF

125 kHz (radiacion omnidireccional)

Distancia (pasiva BF)

Ajustable de 0,5m a 4m

Frecuancia AF

868MHz [sin carga en banda ISM)

Tipo de comunicacién

Unidireccional (BF & AF)

Montaje / Profeccion

Atomnillado en superficie./ IP65

Temperatura de frabajo

20°C ... +50°C

Dimension

160mm x 250mm x Q0mm

LCN-AT2

Transponder Activo con 2 Pulsadores

El LCN-AT2 en un fransponder activo para el sistema fransponder activo LCN-ATW.

Con los dos botones que incorpora también se puede usar como control remoto del sistema LCN.

Baja Frecuencia (BF)
Campo magnético
Dist. recepciéncon Tipo
de comunicacion
Caract. recepcion

125kHz

max. 4M con LCN-ATW
unidireccional
tridireccional

Alta Frecuencia (AF)

Frecuencia transmision 868MHz UHF
Distancia transmisién hasta 50m
Tipo de comunicacién: bidireccional
Alimentacion

Fuente alimentacién 3Vde

Bateria
Temperatura de trabajo:
Duracién:

Celdas de litio 2450
400 C hasta 850 C
Min. 2 ao. Tipicamente 4-5 afos

Temperatura de frabajo

-40°C ... +85°C

Proteccion

P67

)98 899 — Ema
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Transponder (tipo tarjeta) para LCN-UT.

El LCN-ZTK es una farjefa del transpondedor para uso con el LCN-UT.

LCN-ZTK

Tipo de farjeta: PF 22

Tarjeta compatible: EM H 4002
Frecuencia: 125 kHz
Material: PVC
Temperatura ambiente: -45°C ... +70°C
Temperatura de almacenaje: | -50°C ... +70°C
Proteccién: IP 68

Transponder (tipo llavero) para LCN-UT.

El LCN-ZTS es un llavero con transpondedor incorporado.

Su alcance es menor al del LCN-ZTK.

LCN-ZTS

Tipo de farjeta: TAG SAILB
Tarjeta compatible: EM H 4002
Frecuencia: 125 kHz
Material: ABS
Temperatura ambiente: -40°C ... +85°C
Temperatura de almacenaje: | -50°C ... +70°C
Proteccién: IP 68

798 899 — Ema

international@.CN.de
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FUENTES DE ALIMENTACION

LCN-NU16

Fuente de alimentacién 16V-50mA para caja de empotrar.

El LCN-NU16 es una alimentador de tension continua para la caja empotrada.

Conexion:
Alimentacién:
Consumo insustancial:
Tipo de conductor:

230V~ £15%, 50Hz
max. TW
Hilos trenzados 0,75 mm?2 (con casquillo final)

Salida:

Tension: 16V=

Corriente: 60mA

Voliaje en ausencia de carga: | 30V=

Protector: Transformador protegido contra corfocircuitos
Temperatura de trabajo -10°C ... +40°C

Montaje / Profeccién

instalado en caja de empotrar / IP20

LCN-NU16
LN +-
UL

Dimension

Z50mm x 20mm

SSENDORFF KG —Tel.: 00
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Fuente de alimentacién 12V para motores. Conversor 230V-12V.

El médulo LCN-NH12 es un alimentador de bajo voltaje, el cual puede transformar su tension de salida.

Convierte salidas ,ordinarias” de 230V, para motores de persianas, en bajo voliaje.

Ademds, el LCN-NH12 tiene un sensor de corriente incorporado, el cual envia sefiales binarias, si el motor

realmente estd en funcionamiento.

Conexiones

Alimentacion 230V~ +15%, 50Hz
Consumo insustancial méx. 12W
Microfusible 100mAT

Bornes sin tornillos, max. 16A

Tipo de conductor masivo o multifésico méx. 2,5mm? o con casquillo final (méx. 1,5mm?)

LCN-NH12

i -

Salidas

Tension +/-12V=
Corriente 1A

Tensién en ausencia de 16V=

carga

Sefal binaria:

Tension de consulta: max. 24V=
Corriente de consulta méx. O, TA
Temperatura de trabajo -10°C...+40°C

REG en carril 35mm / P20

Montaje / Profeccion

Dimensién

68mm (4TE) x 92mm x 66mm

orange blau
LCN-NH12
NRIR2 [

Fuente de alimentacién 24V para motores. Conversor 230V-24V.
El médulo LCN-NH24 es un alimentador de bajo voltaje, el cual puede transformar su tension de salida.
Convierte salidas ,ordinarias” de 230V para motores de persianas en mofores de 24V.

Ademas, el LCN-NH24 fiene un sensor de corriente incorporado, con el cual envia sefiales binarias, si el
motor estd realmente en funcionamiento.

Conexiones

230V~ £15%, 50Hz

Alimentacién

Consumo insustancial méx. 12W
Microfusible 100mAT
Bornes sin tornillos, méx. 16A

Tipo de conductor masivo o multifésico méx. 2,5mm? o con casquillo final (méx. 1,5mm?)

LCN-NH24

Salidas

Tension +/-24V=
Corriente 0,5A

Tension en ausencia de 30V=

carga

Sedal binaria:

Tension de consulta: max. 24V=
Corriente de consulta méx. O, TA
Temperatura de trabajo -10°C...+40°C

REG en carril 35mm / IP20

Montaje / Profeccién

68mm (4TE) x 92mm x 66mm

Dimension

SSENDORFF KG — Tel.: 0049 5066 9980 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: infernational@.CN.de

orange blau
LCN-NH24
NRIR2 7




Control remoto

] e

CONTROL REMQOTO

LCN-RR

Receptor infrarrojo.

EI LCN-RR es un receptor infrarrojo del sistema LCN para la conexién con los médulos UPP, UPS, UP24,
SH+, HU, LD y DIT2.

El LCN-RR recepciona hasta 48 comandos, 1000 cédigos de acceso y 16 millones de claves.

Frecuencia de funciona- 40kHz

miento

Temperatura de frabajo -10°C ... +60°C

Montaje / Profeccion Detrés de un panel, detrés de una perforacion de 4 mm @ o con la carcasa LCN / 1P20
Dimension Sensor: 6Gmm x 6mm x 6bmm; lenteja: 14mm x 13mm x 10mm

Transmisor infrarrojo de 4 teclas.

EI LCN-RT es un fransmisor infrarrojo miniatura. Tiene teclas robustas y sonoras. Las teclas diferencian fres
operaciones: Corto / largo y Soltar, de manera que se pueden producir hasta 12 comandos en el recep-
tor. Si el usuario lo desea fiene 4 niveles de teclas a su disposicion, esto da como resultado un fotal de 48
comandos. Ademas el LCN-RT ofrece fres posibilidades diferentes de configurar funciones privilegiadas,
sistemas de cerradura y controles de acceso. Para ello le fransmite al receptor un codigo ingresado por el
usuario, asi como su nimero de serie. Todos los telegramas del mando a distancia LCN estan protegidos
con una lista de control contra errores de transmision.

Alimentacion Lithiumzelle CR2032 {100°000 Betdtigungen oder 2 Jahre Betrieb)
Teclas 4

Codificacién cuatro digitos (a través difinido por el usuario)

Alcance 10m

Profeccion P20

Dimension 58mm x 38mm x 9mm

LCN-RT16

Transmisor infrarrojo de alta potencia con 16 teclas.

EI LCN-RT16 es el transmisor comercial més potente a nivel mundial. Ofrece 16 teclas; ¢ de ellas en

forma de balancin. las teclas diferencian los comandos Corto / Largo y Soltar, de manera que se pueden
producir hasta 48 comandos con el receptor. (Los comandos se depositan en los médulos receptores, de tal
manera que en cada habitacién existe una funcionalidad individual. )

El LCN-RT16 ofrece tres posibilidades diferentes para estructurar controles privilegiados, sistemas de cerra-
dura y confroles de acceso. Para ello le transmite al receptor un cédigo ingresado por el usuario asi como
su nimero de serie. Todos los felegramas del mando a distancia LCN estén protegidos con una lista de
confrol contra errores de fransmision.

Alimentacion acumulador 9V (cargador 230V~ incluido en el volumen de suministro)
Teclas 16

Codificacién cuatro digitos (a través difinido por el usuario)

Alcance > 100m

Profeccion P20

Dimension 58mm x 178mm x 34mm

SSENDORFF KG — Te
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ACCESORIOS

Extensor de conexiones y longitud para sensores. LCN-IV

El LCN-IV se usa para expandir la conexion | de un médulo. Asi pueden operar diferentes sensores en
un médulo inteligente. Con los bornes se puede acoplar un LCNHV con ofro LCNHV. Se recomienda un
conductor IY(ST)Y 2x2x0,6, el cual no debe exceder los 100m. Alternativamente, el LCN-V se puede usar
como una enfrada contadora de impulsos para sefiales répidas (max. 500Hz, por ejemplo, sensor de

viento).

Conexién

Bornes de tornillo

Tipo de conductor masivo o multipolar {méx. 0,5mm? ), con o sin casquillo

Longitud del cable max. 100m

Ports

Conexion T no disponible

Conexion | disponible, doble LCN-IV
Conexion P no disponible rrr
Temperatura de trabajo | -10°C...+40°C

Montaje / Profeccién Descentralizado, en cajas de conexién profundas / IP20

Dimension 22mm x 12mm x 13mm

Extensor de conexiones y longitud para sensores. Carril DIN. LCN-IVH
El LCN-IVH se usa para expandir la conexién | de un médulo. Ast pueden operar diferentes sensores en un

médulo infeligente.Con los bornes se puede alargar la conexién | hasta 100m con IY(ST)Y 2x2x0,06, . ﬂu
Alternativamente, el LCN-IVH se puede usar como una entrada contadora de impulsos para sefiales rapidas

[méx. 500Hz, por ejemplo, sensor de viento).

Conexién :'::
Bornes de fomillo

Tipo de conductor masivo o multipolar (méax.0,5mm?)

Longitud del cable méx. 100m i
Ports

Conexion | disponible, simple, como bome de tornillo ]
Temperatura de trabajo | -10°C...+40°C

Montaje / Profeccién Descentralizado, en cajas de conexién profundas / IP20 LCN"YH
Dimensién 17.5 (1TE) mm x 66mm x 92mm l l
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Accesorios

e ——

LCN-C2GR

Médulo de carga minima con 2 salidas. Caja de empotrar.

El LCN-C2CR es un médulo de carga minima para montaje descentralizado. Se puede conectar de dos

formas diferentes y opera paralelamente a las pulsaciones.

Conexion

Alimentacion 230V~ +15%, 50Hz

Consumo insustancial <0,3W

Tipo de conductor Hilos trenzados 0,75 mm? (con casquillo final)
Temperatura de trabajo | -10°C ... +40°C

Montaje / Profeccion Descentralizado, en cajas de conexién profundas / IP20

PO I

@50mm x 10mm

Dimension

AT A2
LCN-C2GR
N
S
LCN-C2GH Médulo de carga minima con 2 salidas. Carril DIN
El LCN-C2GH es un médulo de carga minima para montaje en carril DIN. Tiene 2 entradas para salidas
\ $CN electronicas LCN, pulsaciones LCN o contactos binarios.
|5
! Conexién
Alimentacion 230V~ +15%, 50Hz
i Consumo insustancial <IW
””:: Bornes sin tornillo, max. T6A
a Tipo de conductor masivo o multifésico (méx.2,5mm?) o con casquillo final (méx. 1,5mm?)
- Temperatura de trabajo -10°C ... +40°C
Montaje / Profeccién REG en carril 35mm / IP20
) Dimension 38mm x 92mm x 6&bmm
Can
LCN-C2GH
N
[ e ]

LCN-BVCI1

Conversor de Tensién para Sensor Binario de Bajo Voltaje

EI LCN-BVC1 convierfe conactos de tension a confactos libres de potencial (salida transistor]. Permite

una conexiéon sencilla de defectores de movimiento, temporizadores, micro-conmutadores, termostatos de
ambiente, etc. de ofros fabricantes para intergarlos en el bus LCN. EIl LCN-BVC1 se puede usar en combi-
naciéon con LCN-B31 o LCN-B3IN.

Conexiones

170V~ - 250V~/50-60Hz

Tension de entrada

Consumo 0,TW

Salida Por fransistor, separacién galvénica de 1000V
Cables conexion a entrada binaria | longitud, 5 cm

Bornes con tornillos

Terminales max. 2,5 mm (1,5 mm con puntera)

Distancia a fuente de confacto méx. 100m

Montaje / Profeccién Descentralizado en caja de empotrar / IP20

Dimension T6émm x 23mm x 13mm

5066 9980 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: internation de
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Maletin de iniciacién del sistema LCN.

El LCN-MKO es el maletin de formacién e iniciacién del sistema domético LCN. Ofrece una completa

gama de productos para poder empezar, de una forma fécil y segura, su aprendizaje y familiarizacion
con el sistema LCN. Incorpora dos médulos inteligentes, acoplador para PC, control remoto por IR asi

como licencia totalmente operativa del software de configuracion LCN-PRO.

LCN-MKO

Equpamiento Hardware | Médulos: LCN-UPP, LCN-SH
Acopladores: LCN-PKU
Sensoren: LCN-RR ,LCNRT (Control Remoto), LCN-GT6 (Teclados)
Accesorios: Cables, conectores y documentacién

Equpamiento Software ‘ LCN-PRO licencia 100% operativa (incluye todas las actualizaciones de forma gratuita)

Médulo SMS con 4 entradas (libres de tensién) y 2 salidas (230V-10A).

El LCN-SMSBH es un médulo SMS para carril DIN, que permite realizar las funciones de control remoto y

avisos mediante SMS. El médulo dispone de 4 entradas de alarma (libre de potencial) y 2 salidas de relé.

La configuracién es sencilla, a través del Software y del cable de conexion USB que se suministra con el
LCN-SMSBH

Alimentacién 12V - 30VDC

Consumo 4 Waitt por envio de SMS; 1,5 Watt en modo Standby 2

Bornes para atornillar M
Tipo de conductor masivo o multifésico méx. 2,5mm2, con casquillo méx. 1,5mm? /
Entradas digitales Cableado libre de potencial. Distancia méx. 250m aprox.

Salidas de relé 10A, 250VAC (resistivo); 6ADC, 24VDC

Banda GSM Quatribanda (200/1800 EU o 850/1900 USA)

Tipo de salida 2W/clase 4 sobre EGSM 900; TW /clase 1 sobre EGSM 1800

Conexion de antena FME (macho)

Montaje / Profeccién REG en carril 35mm / 1P20

Controlador de Electrovélvulas Regulables para Climatizacién

El LCN-AVN es un controlador/regulador para electrovalvulas de radiador regulables de 230V. Se puede
utilizar con valvulas regulables de varios fabricantes. Funciona con médulos inteligentes LCN fabricados a

partir del 04,/2008. Su modo de operacién es normalmente cerrado.

Datos Técnicos LCN-AVN LCN-AVC

Alimentacion 230V~ +15%, 50/60Hz 24V~ 50/60Hz

Capacidad (fuerza) TOON +5% TOON +5%

Temperatura frabajo | 0°C ... +60°C 0°C ... +60°C

Consumo 1,8W 1,8W

Conector Cable de 2x0,75mm?, con punteras, 3x0,22mm?, con punteras, longitud: Tm
Profeccion longitud: Tm IP54 P54

@80 — Fax: 0049 5066 998 899 — Email: international@.CN.d
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LCN-PRO

Software (Windows) de configuracién de bus LCN.

LCN-PRO es el sistema de software LCN para la programacion de los médulos LCN. El software tiene dos
modos de operacién: en linea y fuera de linea. La programacion de las instalaciones LCN se realizan
estando en linea. El software ofrece, ademés de la programacién, una funcién de control y protocolo de
las instalaciones LCN. Estando fuera de linea, la instalacién se configura previamente en el ordenador

y se archiva en un banco de datos. Después la programacién se transfiere al proyecto. El usuario puede
archivar programaciones esténdar en una libreria e infroducirlas por ,Drag & Drop” (arrastrar y soltar) en
cualquier instalaciéon LCN.

Procesador min. Pentium Il (o mas)
Memoria de trabajo min. 64 MB

Display VGA min. 800 X 600 pixel
Entrada de datos Teclado estandar, ratén
Sistema operativo Win®x, 2000, XP, VISTA, 7
Interfaz RS232, TCP/IP, USB (adapter)

LCN-PCHK

Software acoplador IP para LCN-PRO/GVS

Con el software LCN-PCHK se puede comunicar via TCP/IP el bus LCN con el software LCN. Del mismo
modo el software se puede usar para integrar el sistema LCN con ofros sistemas. Estos pueden ser, p.e.:
sistemas de visualizacién, sistemas de gestion, control HVAC, sistemas contra incendios, efc.

Procesador min. 233MHz

RAM min. 64 MB

Sistema operafivo: Windows 2000, XP, XPx64, VISTA, 7, Linux in development
Interfaz USB, TCP/IP (Ethernet)

Se puede emular en modo host mediante un puerto RS232 adicional

licencia 1 licencia = 1 conexién
Upgrade = conexiones exira (LCN-PCHKL)
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Software

Sistema Global del Visualizacion

El LCN-GVS es una central de visualizacién y gestién, tanto local como remota con la que puede acceder
desde cualquier parte del mundo, a los proyectos con instalaciones LCN.

Contiene:

Funcion horario/calendario

Gestor de avisos

Control de accesos con reconocimiento de personas
Funcion de alarma

Envio de avisos por mail, sms, efc.

Debido a que LCN GVS opera exclusivamente basado en los navegadores, puede ser utilizado con cada
PC que fenga acceso a infernet, Smartphones efc, con el que puede acceder desde cualquier parte del
mundo.

Con la administracion de usuarios se permite que solamente las personas autorizadas puedan iniciar una

sesion en el LCN GVS, a su vez se puede determinar los derechos que tienen para confrolar o configurar.
Con un nuevo sistema de licencias el LCN GVS se suministra con todas las funciones de visualizacion. Por
lo que especialmente para las construcciones pequefias es muy econdmico. Para construcciones de mayor
envergadura se pueden ampliar los limites del sistema mediante licencias.

El disefio de la pantalla GVS, los accesos, etc. Asi como el Backup de todos los datos se realiza a través
del navegador. EI GVS le brinda la posibilidad de disefiar individualmente la pantalla del usuario. Libre
eleccion de diferentes simbolos estaticos como animados que pueden ser combinados con textos.

LCN-GVS

Sistema operativo Servidor Windows 2003,2008, Windows XP- Profesional /Vista/Win/
[solo profesiona/Business,/Ultimate)

PC- Hardware Procesador: minimo 1GHz; Disco duro: minimo 20MB

PC- Interfaz RS232 (seriell), USB (RS232-Adapter), Netzwerk,

Acceso desde cualquier parte del mundo, también a través de una direcciones dindmicas

Compatibilidad con Internet Explorer 6,/7/8, Mozilla Firefox, Opera ab 10, Google Chrome, Safari
navegadores
La visualizacién del LCN GVS es independiente del navegador y puede se utilizado con
un nuevo equipo mobil, como celulares y Smartphons

A través de un upgrade se pueden extender las siguiente funciones del GVS

- Temporizadores con canales ilimitados

- Gestor de avisos y fallas para ser impresos, mail o via SMS, efc.
- Control de acceso y usuario

- Acoplador Modbus

- Acoplador OPC




Notas
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Gracias

Swisslux AG

Deutscher Bundestag

EuroSpeedway Lausitz GmbH

Gastro & Soul GmbH, Hildesheim

H. Sommerfeld, Ahrensburg

Heinz von Heiden, Hannover

Helaba Landesbank Hessen-Thiringen
10S Mediensysteme GmbH

Karlsruher Messe- und Kongress-GmbH
R-Estate AG

Ruegg Cheminée AG

SAS Radisson Expo-Hotel, Hannover
Semperlux, Berlin

Westiform Holding AG

Domotica en Perfeccion.




Domaética en Perfeccion.
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